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3.0 GHz Spectrum Analyzer

Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. garante a qualidade deste produto.

. Notas sobre a garantia

Conteddo da garantia
O perfodo de garantia deste produto é de dois anos a partir da data de compra. Durante este periodo, caso o produto apresente mau funcionamento ou anormalidade, vocé pode dirigir-se ao Centro de

Atendimento ao Cliente da Antaixin para obter atendimento gratuito.

Informagdes sobre taxas que os clientes precisam pagar
Nas seguintes circunstancias, os clientes podem receber servicos pagos a um custo minimo. 1) Além
do periodo de garantia

% No entanto, este periodo refere-se aos 5 anos a partir do final do periodo de
garantia. 2) Falha causada por culpa do cliente ou forga maior

% Quando ocorre a situagdo acima, mesmo dentro do periodo de garantia, é considerado um servico pago.

C ] que néo tém i de garantia

Caso o produto seja desmontado a vontade ou o desempenho do produto seja modificado, a empresa ndo sera responsavel pela garantia.

Guia de servigo

Para duvidas sobre servigos, entre em contato diretamente com a Central de Atendimento da Superagéo.

Numero de contato do centro de atendimento ao cliente:0755-86021334/86021372 Fax:0755-86021337
X Para usar este produto de forma segura e correta, leia atentamente o manual de instrugées do produto antes de usar e siga as instrugdes.

Opere com clareza.

. Notificagado sobre alteragdes no produto

A aparéncia, o desempenho e a funcionalidade do produto podem ser melhorados sem aviso prévio.






Coisas a serem observadas

3.0 GHz Spectrum Analyzer

B Precaucdes de seguranca

Muito obrigado por adquirir nossos produtos da Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. Para usar este

produto de maneira correta e segura, leia atentamente este manual do produto.

Este sinal refere-se a assuntos e operagdes que podem levar a acidentes perigosos em condi¢des especificas e é um simbolo que requer atengéo

especial. Para evitar a ocorréncia de acidentes perigosos, leia atentamente as instrugdes das pegas com este simbolo e siga as instrugdes de

operagdo.

Perigo!

avisar!

Perceber!

: Aviolagdo das marcagdes pode resultar em ferimentos pessoais graves ou morte imediata.

: Aviolagéo das marcagdes pode resultar em ferimentos pessoais graves ou morte.

: Aviolagdo das marcagdes pode resultar em ferimentos pessoais leves ou danos ao produto.

Depois de ler o manual de instrugdes do produto, guarde-o onde os usuarios do produto p vé-loa

Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd.



avisar!

@ Na&o use tensdes anormais onde a tenséo da fonte de alimentagéo exceda as especificagdes

normais.. Pode causar danos inesperados ao produto e criar risco de incéndio.

@ Néo use uma fonte de alimentagao sem fio terra

Existe o risco de choque eléctrico. Certifique-se de usar um cabo aterrado3Cabo de conex&o de alimentagdo de fase.

@ E proibido substituir o fusivel enquanto a energia estiver ligada

Existe o risco de choque eléctrico. Antes de substituir o fusivel, desligue e desconecte a fonte de alimentagdo. Depois de substituir o fusivel, verifique

se o fio terra esta conectado corretamente e se a tensdo CA esta normal. Apés a verificagéo, ligue a energia novamente.

@ N&o desmonte, ajuste ou repare o produto a vontade; ndo toque no interior do dispositivo a vontade.

Este produto s6 pode ser reparado por pessoal de manutengdo de produtos da Shenzhen Antaixin Electronics Co., Ltd. que tenha sido treinado na prevencao de riscos de
incéndio e choque elétrico. Se vocé tocar a vontade na fonte de alimentagéo de alta tensdo dentro do equipamento, isso causara consequéncias graves, como danos aos

componentes de precisdo dentro do equipamento, ferimentos pessoais ou até morte.

@ Nao conecte alimentagdo CC ou CA a porta de saida

Pode causar sérios danos ao equipamento.

Perceber!

@ Por favor, ndo o coloque em um local com forte vibragao.

Pode causar operagéo incorreta do equipamento.

@ Na&o o coloque em um local com dgua, umidade ou chuva. Existe o risco

de choque elétrico, incéndio ou falha do equipamento.

@ Na&o coloque o dispositivo sob luz solar direta, perto de aquecedores elétricos ou outros locais onde possa ocorrer incéndio. Existe risco de

deformacédo do equipamento e incéndio.
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@ Evite impacto excessivo durante o transporte e instalagao.

0O impacto excessivo pode causar danos ao equipamento.

@ Ao limpar este produto, ndo derrame liquido de limpeza diretamente na superficie do produto. Pode causar

incéndio ou choque elétrico.

@ Néo coloque objetos pesados em cima do aparelho

Isso pode causar danos ao equipamento ou causar danos causados pela queda do equipamento ao solo.

@ Quando néo usar este produto por um longo periodo, desconecte-o.

Caso contrario, o isolador de alimentagdo podera ser danificado, provocando acidentes como incéndio ou choque eléctrico.

@ Este disposi

equipamento, n&o utilize o equipamento durante o periodo de aquecimento.

o requer’ i de tempo de il Para garantir o funcionamento estavel do

@ Antes de conectar a fonte de alimentagéo, confirme se a tensdo da fonte de alimentacéo atende aos requisitos.

Caso contrério, poderdo ocorrer danos ao equipamento ou incéndio.

@ Use uma tomada aterrada para fonte de alimentacao.

A néo realizagéo do aterramento pode resultar em acidentes por choque elétrico.

@ Escolha um plugue de ali do de alta i e em boas

Evite choque elétrico e incéndio.

@ Use um fusivel que atenda aos padrdes de poténcia e corrente

Fusiveis abaixo do padrdo podem causar incéndios e danos ao equipamento.

@ Na&o conecte sinais de entrada anormais que excedam o valor especificado a interface de entrada externa.

Pode causar danos ao equipamento.
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Capl’tulo1 Indicadores técnicos

1-1.Indicadores técnicos do produto

freqiiéncia
» escopo :9 kHz a 3,0 GHz
> Resolugdo: minimo1 hertz
=Spanescopo
100 Hz/div a 300 MHz/div
1,2,5selecdo de estagio (automatica),Span ZERO, Span COMPLETO (9 kHz a 3,0 GHz)
> Selecdo de frequéncia:Iniciar, Parar, Centralizar, Ampliarconfigurar
=SpanPrecisdo: EspecifiqueperiodoFaixa de +3%
> Precisdo de leitura:periodoPrecisdo + Frequéncia Precisdo Padrdo +RBW 50%

» Ruido de fase:<-90 dBc/Hz (10 kHzporDesvioassunto)

amplitude

» Alcance: +20 dBm ~ - 105 dBm

» nivel médio de ruido (1 kHz RBW, 10 Hz VBW)
<-105 dBm: 150 kHz ~ 1 GHz
<-100 dBm: 1 GHz ~ 2,4 GHz, 50 kHz ~ 150 kHz

<-95dBm: 2,4 GHz ~3 GHz
> Unidade de amplitude:dBm, dBmV, dBuV, V, mV, uV, W, mW, uw
™ Exibir linearidade da escala
<+1,5 dB/70 dB (10 dB/div), <£1,5 dB/40 dB (5 dB/div)
<+0,5 dB/8 dB (1 dB/div), <+0,5 dB/16 dB (2 dB/div)
> Resposta de frequéncia (OdBReferéncia de atenuacgo): -3,5 ~ 1,5 dB (100 kHz ~ 10 MHz)
+1,5dB (10 MHz ~ 3 GHz)
> Nivel de referéncia (Nivel)
Faixa de medi¢do: -90dBm a +20dBm
Resolugdo:0,1dBestagio
Precisdo: £1,5dB
= 2Distorgdo subharmonica: <-Entrada de 60 dBc, -40 dBm

> Distorgdo de intermodulagdo: <-Entrada de 70 dBc, -40 dBm

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




> Parasitismo restante: <-85 dBm (entrada terminada em 0 dBatenuagéo)
> Outros parasitas de entrada: <-Entrada de 60 dBc, -30 dBm
®  largura de banda de resolucio
Escolha banda larga:1 kHz, 3 kHz, 10 kHz, 30 kHz, 100 kHz, 300 kHz, 1 MHz, 3 MHz
9kHz, 120kHz
Precisdao: +20%
Seletividade:Relacdo 60 dB /3 dB <15: 1
Relagdo 60 dB /6 dB <12: 1 (9 kHz, 120 kHz)
Erro de selecdo:<+1,0 dB (RBW de referéncia de 1 kHz)

Largura de banda de video:10 Hz a 3 MHz em etapas de 1-3-10

digitalizagdo (varrer)

> tempo :100 ms a 1.000 segundos, 40 ms a 1.000 segundos (intervalo zero)
> Precisdo:<+20%

= fonte de gatilhoFonte de disparo: Externo (traseiro), Video, Freerun, Linha
» modo de disparoModo de disparo: continuo, Unico

= nivel de gatilhoNivel de gatilho: nivel TTL

a0 vivoloja
»>  Armazenamento de forma de onda: Méx.900individual

>~ Armazenamento de configuragdes: Méx.3.000individual

telatelamostrarMostrar

» tipo :6.4"LCD TFT coloridoTela
> Resolucdo do monitor:640(H)x480 (V)Area de exibicao real

> modo de marcacdoModo marcador:Pesquisa de pico, marcadores Delta, marcadores centrais, marcadores de referéncia (até 8)

digitar
=RFConector de entrada:NtipoFémea, 50 Q nominalvalor nominal.
> VSWR: 150 kHz a 3,0 GHz, VSWR < 1,5: 1 (porNivel de referéncia de 0 dBmassunto)

> Nivel maximo de entrada:0Vcc, +20dBm




frequéncia padrao (10 MHz, Ref.)

> Estabilidade de temperatura: +0,5 ppm

= Envelhecimento:+0,5 ppm/ano

» Conector:BNC feminino

> Nivel de entrada: -5dBm a +15dBm

> Nivel de saida:10MHz, +8dBm nominalvalor nominal

interface(Interface)

=RS-232C

> impressora
Motorista: SuportePCL3 ou PCL5, HP, EPSON, SAMSUNG, CANONEsperando pela impressora
Conector: suporta padrdesD-Sub fémea de 25 pinosPorta de impressora paralela,USB

= Anfitrido USB 2.0
Driver de impressora: SuportadoHP, EPSON, SAMSUNG, CANONEsperando pela impressora
Dispositivo de armazenamento USB:apoiar1,1, 2,0, salvamento de arquivo de imagem, suporteGIFsFormatar

» Ethernet (Opgao)
Ethernet 10-Base-T:Suporta dispositivos de controle remoto da Internet (Controle remoto pela Internet)

= Interface GPIB (Opgdo): Barramento IEEE 488

Configuragio geral

> Tamanho:350 (Largura)x195 (alto)x375 (comprimento)milimetros

\J

peso :10kg

Tempo de aquecimento: dura para uma medigdo precisa20mais de minutos

fonte de energia

fonte de energia :100-240 VCA a 50/60 Hz

Consumo de energia:Maximo de 80 watts (sem embutidoopg¢dohora)
> Temperatura operacional:0°Cpara 40°C

Temperatura de armazenamento: -20°Cpara 70°C

Especificagdes de ondas eletronicas

Emissdes de RF: EN 550011
Imunidade RF: EN 50082-1

AT6030D
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Capl’tuloz.pronto para usar

2-1.Inspegaoi

Confirme se os acessérios estdo completos apds verificar a caixa da embalagem. Guarde a caixa e os materiais de embalagem até inspecionar o analisador.

superficie2-1Descreve informagges sobre acessérios fornecidos com o analisador. Se houver alguma pega faltando ou problemas com o analisador, entre em contato com Shenzhen Antaixin

Entre em contato com o Centro de Atendimento ao Cliente.

Caso seja necessaria limpeza, recomenda-se passar um pano de algodao com um pouco de umidade.

Perceber!

pano de algodo ou um pano de algodo com um pouco de umidade para limpar a parte externa deste produto.

O interior deste produto ndo deve ser limpo.

[superficie2-1]Acessérios fornecidos com o analisador

Ao limpar, desconecte o analisador de espectro da fonte de alimentagéo principal do analisador com anteced&ncia para evitar choque elétrico. Use um

Nome do acessério

ilustrar

adaptador (Tipo N (m) ~ SMA (f)) Fornecer basicamentefindiidual

cabo (SMA(mM) ~ SMA(m),TM) Fornecer basicamentefindividual

cabo de alimentagéo (ACcabo de alimentag&o) Fornecer basicamente

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




2-2.Requisitos de energia

Este analisador é um instrumento portatil e ndo requer nenhum outro equipamento, exceto o cabo de conexao de energia. Ndo ha necessidade de selecionar a tenséo entre as linhas de conexao.

[superficie2-2]ACRequisitos de energia

Tensdo 100 - 120 VCA (50 - 60 Hz)

Tenséo 220 - 240 VCA (50 - 60 Hz)

Consumo de energia 80Wa seguir

2-3.Confirme o fusivel

Se ndo houver fusivel sobressalente, o fusivel a ser substituido deve corresponder ao porta-fusivel e a classificagdo de poténcia e tensdo (250 VCA,

3.15 Um tipo T 5x20mm)consistente.

O fusivel de alimentagao deve ser instalado dentro do porta-fusivel acima do interruptor de alimentagao no painel traseiro.

Ao substituir, use um fusivel de com a mesma e de tensdo para evitar o risco de incéndio. A utilizagdo de fusiveis

Perceber!

com tensdes nominais diferentes pode danificar o equipamento.

2-4.Cabo de alimentacao

O analisador foi projetado de acordo com padrdes internacionais de seguranga3cabo de alimentagdo. Conecte este cabo a tomada elétrica e o cabo

Execute o aterramento.

Se ndo houver chdoACTomada de alimentagdo, voltada para o painel traseiroQuadrochédo (FG)O terminal est4 aterrado.

avisar! Usar solo3cabo de alimentagédo ou conecte o i aum aterr: de protegéo.

Se vocé ignorar esta precaugéo e ligar a energia, existe o risco de choque elétrico.

A tensdo da fonte de ali deve ser Se for il ida uma tenséa I que exceda o valor especificado, podera causar danos ao analisador ou incéndio.




2-5.condi¢des ambientais

O analisador geralmente é0~40sCcondigdes de operagdo. No entanto, para um desempenho ideal, ele ndo deve ser executado nos ambientes a seguir.
= Locais com forte vibragdo

Locais com alta umidade

- Expor o equipamento a luz direta

Onde a tenséo da fonte de alimentagao muda muito

. 1 Se o anali for utilizado ou a em baixas por um longo periodo, existe o risco de desconexao devido a condensagao. Para evitar esse
avisar!
risco, a energia é fornecida depois que o analisador estiver totalmente seco.
. | Para evitar o to da ainterna do equi foi um radiador no painel traseiro do analisador. O painel traseiro deve ser mantido pelo
avisar!

menos10cmdistancia acima para evitar o bloqueio das aberturas de ventilagao.

2-6.Ligue a energia

Antes de usar o analisador, conecte a tomada elétrica ao analisador.

Em seguida, pressione ""Sobre"chave.

Antes de usar o analisador, confirme a temperatura operacional e pré-aquega-o por aproximadamente10minutos e depois medir.

Se o externo10 MHzO sinal é usado como frequéncia de referéncia. Conecte o sinal de referéncia externo ao.REF de 10 MHz

EMconector. SinalNiveldeveria estar em -5dBmacima.
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3-1.Recursos do painel frontal
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[foto3-1]Resumo das fungdes do painel frontal

1.6.4polegadal.CD TFTdispositivo de exibigdo. Formas de onda, configuragdes de parametros, valores de exibigao,

rétulos de botdes de menu, etc. sdo exibidos aqui.

2.0 botdo de menu fica préximo a tela e ndo tem rétulo. A tecla de menu aparece como um botdo préximo ao rétuloLCDna tela. A maioria dos botdes marcados

no painel frontal do analisador possuem fungdes que podem ser acessadas através das teclas de menu.

3. FREQUENCIA, VANTAGEMeAMPLITUDEA tecla ativa a funcdo do analisador e permite o acesso ao menu de fungdes. FREQUENCIAteclas s&o
botdes para inserir parametros de frequéncia.
VANTAGEMchave é entradaVANTAGEMBot&o de parametro. AMPLITUDEA

entrada principal é o botdo para o pardmetro de amplitude.

4. MARCADORA fungdo é controlar o analisadorRastreamentomarque, leia a frequéncia e amplitude e encontre automaticamente o sinal com a maior
amplitude. MARCADORchave esté definidaMARCADORchave. PESQUISA DE PICOA chave é explorar a fungdo do ponto mais alto. MARCADOR ->A

chave éMARCADORO valor é definido como a chave de um parametro especifico.

5. CONTROLEfungdo é capaz de controlar a resolugdo de banda larga evarrertempo e permite o controle do menu da exibigdo e configuragdo de
outras varidveis do analisador necessarias para medigao.

DETECGAO DE E/Sconfiguragdes principaisReferéncia 10MHzentrada e saida de sinal, eModo de detecgao.
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TRAGOA chave esta emLCDConfiguracdes na telarastrear. CONFIGURAGAO AUTOMATICAA tecla é
usada para encontrar qualquer sinal e definir automaticamente os parametros de medigao. PN/
MEDIAchave esté definidaRBW,olaassim comoMédiachave. MOSTRARA tecla é usada para definir a
funcdo de exibicdo da tela.

TRIGOchave esté definidaTRIGOTeclas de fungdo. SOLTEIROchave é
demonstragdo Unicavarrerchave. VARRERchave esta definidavarrertempo e

varrertecla de modo.

6. MEDIDAE a tecla de menu que permite medi¢des usando o analisador. Se a medicdo estiver em andamento, vocé poderé usar
CONFIGURAGAO DE MEDIDAKey define teclas de menu adicionais para a medicéo atual. usarCONTROLE DE MEDIDASe REINICIAR
Fungdes adicionais de controle de medigdo estdo disponiveis.

MEDIRchave é a chave para executar a fungdo de medigdo.
CONTROLE DE MEDIDASteclas sdo teclas que controlam fungdes de medigdo.
CONFIGURAGAO DE MEDIDA¢ usada para definir a fungdo de medico.

REINICIARKkey é a chave para reiniciar a medigao.

7. SISTEMAAs fungGes das teclas afetam o status geral do analisador. usarSISTEMA
As teclas permitem vérias configuragdes e arranjos. PREDEFINICAOA chave
é inicializar o analisador de acordo com o estado definido.
ARQUIVOmenu de teclas para alterar o atualrastrear,status etc. armazenado na meméria do analisador ouFlash USBmemérias e também pode ser baixado
dessas memorias.
SALVARA chave é executar a funcao de armazenamento atualmente definida em tempo real.
CONFIGURAGAO DE IMPRESSAOA tecla de menu pode ser usada para definir o arquivo de impressao.

IMPRIMIRO segredo é enviar os dados de impressao para a impressora em tempo habil.

8.E o botdo liga / desliga.PAINELO interruptor principal na parte traseira é usado no estado ligado. Pressione levemente a tecla e oOAGUARDADOA energia é

transmitida durante o estado. Pressione e segure a tecla novamente e espere3segundos, retorna paraAGUARDADOestado.

9.disponivelMemoéria Flash USBoulmpressora USB.

10.simGerador de rastreamentoouGerador de sinal CDMAconector de saida. (Se ndo houver opcéo,

ela ndo sera fornecida)

11. Federagdo RussaConector de entrada.

12.incluirETAPAchave,BOTAOe as teclas de dados de controle no teclado numérico para alterar a fungdo atualmente ativada. As teclas de controle de dados sdo
usadas para alterar os valores de fungées como frequéncia central, frequéncia inicial, banda de resolugéo e posi¢do do marcador. O controle de dados altera
a funcdo atual da maneira especificada pela fungdo. Por exemplo, utilizagdo da frequéncia centralBOTAOFaga ajustes ou exploracdes precisasETAPAPressione

a tecla ou use o teclado numérico para altera-lo para o valor correto.




BOTAOPode mudar continuamente, como frequéncia central, nivel de referéncia (nivel de referéncia)e a fungdo de marcagéo de locais. Gire no sentido horario
botdo0 valor aumentara. Ao mudar continuamente, a faixa de ajuste é determinada pelo tamanho da faixa de medigao. bot&oA frequéncia central, a
frequéncia de partida e parada ou o nivel de referéncia podem ser alterados (nivel de referéncia). Ajuste a frequéncia central ou nivel de referéncia (nivel de

referéncia), o novovarrerantes de realmente comegarbot&oA rotagdo se move da direita para a esquerda ou para cima e para baixo.

0 teclado numérico é usado para inserir os valores corretos para as fungdes do analisador atualmente configuradas. Pontos decimais podem ser usados para

ntmeros. Caso contrério, a virgula estaré no final do niimero.

Ainsercéo dos nimeros deve ser concluida pressionando a tecla da unidade. Apds o inicio da entrada numérica, a tecla da unidade aparecera na tecla do
menu.nivel. As teclas da unidade mudam de acordo com a fungéo atualmente ativa. Por exemplo, para frequénciaperiodoA chave da unidade para éGHz, MHz,

kHzehertz, nivel basico (nivel de referéncia) a chave da unidade édBm.
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3-2.Recursos do painel traseiro

[foto3-2]Resumo das fungdes do painel traseiro

1.Ventiladores para dissipar o calor (calor gerado no interior do equipamento)

2.Gatilho externo (acionar) conector de entrada (conector)

3.Conector de comunicagdo Ethernet

4.RS-232Cconector

5. CAInterruptor de alimentagdo principal (incluindo fusivel)

6.Conector de entrada/saida de frequéncia de referéncia Quando a frequéncia de referéncia externa é inserida neste conector, o usuario pode opera-la usando o teclado no painel frontal.

Vocé pode usar esta porta.

7. quadroTerminal terrestre.

8.GPIBConector de contato.

9.conector de impressora

10.conectado ao cabo de alimentacdoACInterruptor de alimentagdo (incluindo fusivel). Inclui dois fusiveis de sobrecorrente.




3-3.Instrugdes do monitor

A seguir estdo exemplos de itens que aparecem na tela de analise. Para descricdes dos itens da tela, consulte as instrugdes abaixo. A tecla de funcao indica a configuragao do item.
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[foto3-3]exibi¢do na tela
[superficie3-1]Descrigdo da tela
projeto ilustrar Teclas de funcio
1 Modo de detec¢do DETECGAO DE E/S >> Detectar
2 Nivel de referéncia AMPLITUDE >> Nivel de referéncia
3 Ativar fungdobloquear Mudangas com base na seleco de chave
4 titulo da tela EXIBIR >> Titulo >> Alterar titulo
5 hora e data SISTEMA >> Hora/Dados
6 Atenuacdo AMPLITUDE >> Atenuacao
7 Marcadorfrequiéncia Marcador
8 Marcadoramplitude Marcador
9 titulo do menu Mudangas com selegao de chave
10 menu Mudangas com selecdo de chave
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projeto ilustrar Teclas de fungso
VANTAGEMou
11 freqiiénciaperiodoou parar a frequéncia ~
FREQUENCIA >> Parar Freq
12 varrertempo VARREDURA >> Tempo de varredura
13 4rea de video PB/MEDIA >> PB do video
1 4 frequénciaDesvio FREQUENCIA >> Compensacéo de frequéncia
15 drea de nitidez PN/MEDIA >> Res BW
FREQUENCIA >> Freq Centralou
1 6 frequéncia central ou frequéncia inicial n
FREQUENCIA >> Frequéncia inicial
17 Trig/varredura TRIG, VARREDURA
18 MODO DE RASTREIO TRAGO
19 MODO VIDEO PN/MEDIA >> Média
20 Mostrar arranjo EXIBICAO >> Linha de exibigéo

vinte e um

amplitudeDesvio

AMPLITUDE >> Compensagéo do nivel de referéncia

vinte e dois

amplitudeescala

AMPLITUDE >> Escala/Div

[superficie3-2] modo de rastreamentoDescrigio da tela

fotocédigo ilustrar
C Limpar gravagao
M Reten¢do maxima
V Visualizar
S Em branco
eu Espera minima

[superficie3-3] MODO

TRIGDescrigdo da tela

fotoCODIGO ilustrar
F Corrida Livre
eu Linha TRIG
\ Video TRIG
E TRIG externo

[superficie3-4] MODO VARREDURADescrigdo da tela

fotoCODIGO ilustrar
C continuoVARRER
S solteiroVARREDURA




3-4.chaveresumo

fotoFREQUENCIA, SISTEMAeMARCADORTodas as teclas com etiqueta sdo exemplos de teclas do painel frontal.
Pressione a tecla do painel frontal,Visor LCDUm menu aparecera no lado direito da pagina.
O que aparece no menu séo fung¢des diferentes daquelas diretamente acessiveis através das teclas do painel frontal. Para ativar o menu, pressione a tecla menu.

0O menu exibido varia dependendo da tecla selecionada no painel frontal.

Quando o valor da fungdo no menu muda, significa que a fungao esta ativada. O padrao de fungdo ativado sera aprimorado apés pressionar esta tecla de menu.
Por exemplo, pressioneAMPLITUDEchave. As teclas de selecdo basicas no menu Amplitude sao rotuladasNivel de referénciaA funcionalidade da etiqueta sera ativada.

Nivel de referénciaseréd exibido na fun¢do ativadaBLOQUEARativado, agora vocé pode inserir dados.

marcaSobreeDesligadomenu é usado para interruptores. Para ativar o recurso, emSOBREPressione a tecla menu até que um sublinhado apareca abaixo. N&o ativado

fungdo, emDESLIGADOPressione a tecla menu até que um sublinhado aparega abaixo.

marcaAutoeHomemaAs funcdes podem ser conectadas automaticamente a outras fungdes ou os valores podem ser modificados manualmente. Os valores da fungao utilizam o teclado numérico,BOTAO

OUETAPAAs chaves podem ser alteradas manualmente. A fungdo requer conexao automatica, pressione e segure a tecla menu atéAutoO sublinhado aparece abaixo.
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3-5.Método de medicao

Alga interna do analisador80 MHzO sinal de referéncia é usado como sinal de teste.

1.Primeiro, pressioneSobretecla para iniciar o instrumento. Aguarde até que a energia seja liberada para operar eAlinhamentoaté o fim.

2.de acordo comSISTEMA >> Ligar/Predefinir >> Tipo de predefinicdo >> FabricaPressione as teclas sequencialmente para selecionar

Predefinicdo de fabrica.

3.Por favor pressionePREDEFINIGAOchave. de acordo comDETECGAO DE E/S >> Saida de referéncia (ligada), ligue o analisador interno80 MHzsinal de referéncia.

4.de acordo comFREQUENCIAtecla para definir a frequéncia.
Funcdo de ativacdo no lado esquerdo da telabloquearsuperiorFREQUENCIAmenufrequéncia centralApés o fortalecimento, indica a fungdo de frequéncia central
Ja ativado. Ativar fungdobloquearé o espaco dentro do raster na tela onde aparecem as informagdes da funcdo de ativagdo. Ativar utilizagdo do valor da fungao
bot&o,etapateclas ou teclado numérico podem ser alterados. Use o teclado numérico para pressionar80 MHzDefina a frequéncia central para80 MHz. e

Além disso, a frequéncia central pode ser definida usando um anelbotdoeetapachave.

5.de acordo comVANTAGEMconfiguragdes principaisESPANHO.
periodoNa fungéo de ativagdoBloquearmarcado acima,VANTAGEMmenuperiodoO botéo fica destacado para indicar que a funcéo foi ativada. usar anel

formaBOTAOOUPASSAR PARA BAIXOchave(!)ou pressione80 MHzalga de chaveVANTAGEMMudar para20 MHz.

6.Defina a amplitude.
Se o valor maximo do sinal ndo aparecer na tela, ajuste a amplitude na telanivel. Por favor pressioneAMPLITUDEchave.Nivel de referéncia
0,0dBmaparecera na fungéo de ativagdobloquearsuperior.Nivel de referénciaReforcadoNivel de referénciaA fungdo esta ativada.Nivel de referénciana tela
O bit mais alto do raster é definido como0,0dBm. MudarNivel de referéncia, a amplitude da linha de grade de bits mais altanivelTambém mudou. Se vocé desejar
Espero usar o anel,etapateclas ou teclado numeérico para definir o valor méximo do sinal na extremidade superior da tela, useNivel de referénciaFuncao. foto3-4exibicao clara
A frequéncia central eNivel de referénciarelacionamento entre. Diagrama representando o analisadormostrar. Mudanga de frequéncia centralmostrarnivel de sinal
Definir.Nivel de referénciamudangas vdo mudarmostrarOs sinais sdo organizados verticalmente. AumentarVANTAGEM, mostrarA faixa de frequéncia horizontal que ocorre em

também aumentara.




7.configurarmarcador
marcadorA fungdo determina a frequéncia e a amplitude de um sinal. em forma de diamantemarcadorO sinal é definido para seu valor maximo para encontrar a frequéncia do sinal
e amplitude. paramarcadorPara ativar, por favor pressioneMarcadorchave.NormalO bot&o é aprimorado para mostrarmarcadorfFuncdo ativada
ao vivo. Por favor, gire o anelbotdoPacotemarcadorno maximo do sinal. Ou usePESQUISA DE PICOchave permite

marcadorlocalizado automaticamente emrastrearo ponto mais alto.

marcadorOs resultados da interpretacdo de frequéncia e amplitude serdo exibidos na fungao ativabloquearemostraraparece no canto superior direito de . pré-decisdo

Por favor confirme a amplitude do sinalmarcadorInterprete os resultados.

Quando outras fungdes sao ativadas,marcadorFrequéncia e amplitude estdo disponiveis emmostrarEncontre-o nos resultados da interpretagdo no canto superior direito.
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3-6.Medigdo brevemente

1.Por favor sigaSISTEMA >> Ligar/Predefinir >> Tipo de predefinigdo >> Fabricabotao. Por favor pressionePREDEFINICAO

chave. de acordo comDETECGAO DE E/S >> Saida de referéncia (ligada)chave para abrir o interior do analisador80 MHzsinal de referéncia.

2.Pressione uma tecla para definir a frequéncia central:FREQUENCIA, 8, 0, MHz

3.Por favor, pressione um bot&o para definirPeriodo:Extenséo, 5, 0, 0, kHz

4.dentro do analisador80 MHzO sinal de referéncia é aproximadamente -40dBm. por favor coloqueNivel de referénciaAjuste para -30dBm. Ruhi

CliqueAMPLITUDEativacédo de chaveNivel de referéncia, usando o anelbotdoouetapamudanca de chaveNivel de referénciapara que fique na tela de sinal

a extremidade superior.

5.Determine a amplitude e a frequéncia do sinal. de acordo comPESQUISA DE PICOouMARCADORPode ser movido para sinalizar o maximo. Por favor leia a amplitude e frequéncia

Avaliar. Deve ser como mostrado na imagem. A frequéncia é exibida horizontalmente e a amplitude é exibida verticalmente.

ATTEN 20:21:09 2009-04-11

Mikrl 80.00 MHz
Ref -30.00 dBm Atten 0 dB -40.,24 dBm
Mo
Log
10
dB/

Span
500,000 kHz

W1 52
33 FC
|f|‘!l".N*| M ]IM \ﬂlel J.
WU Y WU
Center 50.00 MH=z Span 500.0 kHz
Res BW 3 kHz VBW 3 kHz Sweep 400 ms

[foto3-5]Interpretagio de amplitude e frequéncia
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Capl’tulo4.Estrutura do menu

4-1.Frequénciafreqiiéncia

Frequency

Center Freq

Start Freqg

Stop Freq

CF step
Auto Man

Freqg Offset

Signal Track
On ff

4-2.periodolntervalo de varredura

periodo

periodo

Extensdo completa

Intervalo zero

Ultimo periodo
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4-3.AmplitudeAmplitude

Amplitude Y Axis Units

Ref Level dBm
Attenuation

Auto Man dBmv
Scale/Div dBuV

Ref Level Offset Watts

Y Axis Units Volts

4-4.Marcadormarca
Marcador Marcador

Selecione o marcador

1234

Selecione o marcador

1234

Leia

Marcador de rastreamento

Frequéncia

Periodo

Tempo

Normal

Auto 12 3
Delta Leia
Par Delta Marcador
Referéncia Delta Sobre Desligado
Par de span _ _
perfodo Centro Criador totalmente desligado
Desligado
Mais Mais
1de2 2de?2




4-5.Pesquisa de picopesquisa de pico

Peak Search

Next Peak

Next Pk Right

Next Pk Left

Min Search

Pk—Pk Search

Cont Pk
On ff

Mkr -> CF

4-6.Marcadormarca

Marker ->

Mkr -> CF

Mkr -> CF Step

Mkr -> Start

Mkr —> Stop

Mkr Delta—>Span

Mkr —> Ref Lvl
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4-7.Modo E/S E/Smodelo

|/O Detect Detect

10 MHz

EXT INT Auto

Ref Out

On Off

Detect

Auto Man Peak
Sample
Normal
Average
Neg Peak

4-8.Rastreamentoacompanhar

Rastreamento

Rastreamento

1 2 3

Limpar gravacdo

Retengdo méxima

Espera minima

Visualizar

Em branco




4-9.PN/MEDIALargura de banda/média

BW/Avg

Average Type

EMI Res BW

Res BW
Auto Man

Auto

120 kHz

Video BW
Auto Man

Video

9 kHz

VBW/RBW
Auto Man

Pwr

Average
On Off

Avg Type
Auto Man

EMI Res BW

4-10.TrigonometriaZarpar

Trigonomet tria

Corrida Livre

Video

Linha

Externo

Posicio Negd
Atraso de disparo

Sobre Desligado
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4-11.Mostrarmostrar

—> Editor rela do menu

Display Active Position Title
Full Screen —>» Top —» Change Title
Display Line Center Clear Title
On Off
Active Position Bottom
Title
Graticule
On Off

Editor Editor Editor
ABCDEF abcdefg ():
GHIJKL hijklmn _ 7~
MNOPQR opagrstu +-x /<> =
STUVWX VWXYZ I {} []
YZ @# %" &
Space Space Space
More More More
1 0of 3 20f3 30of3




4-12.Varrerdigitalizagao

Varrer

Tempo de varredura

Auto Homem
Varrer
Solteiro Cont.

4-13.MedirMedicao

Medir

Medicdo desligada

Canal

BW ocupado

ACP
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4-14.Controle de medicaocontrole de medigdo

MedicdoControl

Reiniciar

Medir
Solteiro Cont.

Pausa

4-15.Configuragdo de medidaConfiguragdes de medigdo

a. Meas Setup b. Meas Setup c. Meas Setup Meas Setup

Avg Number Avg Number Avg Number Offset

On Off On Off On Off A B C D

Integ BW Occ Bw % Pwr Ch Integ BW Offset Freq
On Off

Ch pwr span OBW Span Offset Offset BW

x dB
* a. Poténcia do canalhora, b.BW ocupadohora, c.ACPhora




4-16.Sistemasiste

ma

System PwrOn/Preset Preset Type Time/Date
Power On Time/Date
Show System |—> Last Proset User on Off
Power On/Preset Preset Type Factory Date Format
YMD MDY
Time/Date Save User Preset Set Time
Alignment — Set Date
Config I/O —
More
1 of 2
System Diagnostics Config I/O Alignment
Diagnostics > .';;os?t Panel GPIB Address Align Now
Program Screen Test Align Auto
Update Black Pixel IP Address on off
Screen Test
White Pixel Host Name
Subnet Mask
Gateway
RS-232
On Off
More
2 of 2
AT6030D
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4-17.Arquivodocumento

Arquivo

Salvar

Carregar

Excluir

Cépia

Renomear

CriarDir




4-18.Arquivo (Salvar)documento(salvar)
Save Type
Save Now —» State
Type — Screen
Format — Trace
Source —
Name
Dir Select
Source Format Format
All Traces L» Trace + State GIF
Trace 1 CSVv Reverse GIF
Trace 2
Trace 3
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4-19.Arquivo (Carregar)documento(Carregar)

Load Destination
Load Now —» Trace 1
Trace 2
Trace 3
Destination —
Dir Select

4-20.Arquivo (Excluir)Jdocumento(excluir)

Excluir

Excluir agora

Selegdo de diretério




4-21.Arquivo (Copiar)documento(cépia)

Cépia

Copie agora

Dir
De Pard

Selegdo de diretério

4-22.Arquivo (Renomear)documento(Renomear)

Renomear

Renomear agora

Nome > EditorTela do menu

Selegdo de diretério
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4-23.Arquivo(CreateDir)documento

CriarDir

Criar diretério agora

Nome —» EditorTela do menu

Selegdo de diretério

4-24.Configuragdo de impressdoConfiguragdes de impresséo

Print Setup
Printer
Centr usB

Printer Setup > FTEIHLIK BN A3 L HE 2 1

Orientation —> FHACT ) IR RS

Page Size — FH AR/ INE PR
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Capl'tulos.painel frontalchaveilustrar

5-1.AmplitudeAmplitude
Ativar alteragdesNivel de referénciafuncdo e pode alterar o menu relacionado a amplitude. O menu Amplitude representa ou modifica dados no eixo vertical.

. Nivel de referéncia
Pode ser alteradoNivel de referéncia. de acordo comAMPLITUDEEsta fungdo esta basicamente ativada.Nivel de referénciaestd emMostrarO valor que aparece
na parte superior da linha raster. MudarNivel de referénciavalor, entdo emmostrarAparece na extremidade superior da gradeNivel de referénciavai mudar. usar
Etapachave, anelbotdoOu o teclado numérico pode ser alteradoNivel de referéncia.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico, o atualNivel de

referénciamenu da unidade. AMPLITUDE >> Nivel de referéncia

B Atenuacdo Auto Man
Defina o valor de atenuagdo de entrada para10dBunidade. A atenuagdo de entrada do analisador reduzird a poténcia do sinal de entrada que entra no mixer
nivel. se emAutoO sublinhado aparece abaixo, de acordo com o definido atualmenteNivel de referéncia, o valor de atenuagdo de entrada apropriado sera

definido automaticamente. Pode ser usadoETAPAchave,BOTAO, o teclado numérico altera o valor de atenuagéo de entrada. AMPLITUDE >> Atenuagdo

B Escala/Div

certoMOSTRARA divis&o raster vertical é definida em unidades logaritmicas.Escala/DivA faixa de valores é por divisdo raster vertical1~20dB,
também pode ser alterado para1dB. usarEtapachave, anelbotdoou teclado numérico para alterar seu valor.0~9Pressione qualquer tecla numérica

no teclado numérico e o menu da unidade aparecera.

AMPLITUDE >> Escala/Div

. do nivel de

Atualmente marcadoNivel de referénciaaumentar emDesviovalor.Deslocamento do nivel de referénciaOs valores s6 podem ser inseridos no teclado numérico.

Mesmo se vocé entrarDeslocamento do nivel de referénciaVale a penarastrearOu o valor de atenuagéo de entrada ndo muda.Deslocamento do nivel de

referénciaUse quando houver ganho ou perda entre o dispositivo em teste e a entrada do analisador. Portanto, como o sinal medido pelo analisadornivelé

considerada a entrada do dispositivo externo de transformac&o de amplitudenivel. digitarDeslocamento do nivel de referénciaSeu valor aparece no lado

esquerdo da telaDesviosob. (emostrarA frequéncia de ocorréncia dos seguintesDesviodiferente) deseja excluirdesvioPor favor pressioneOffst do nivel de

referéncia, 0, dB. e pressionePredefinido,Deslocamento do nivel de referénciao valor esté definido como0dB. AMPLITUDE >> Compensacéo do nivel de

referéncia
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B ynidades do eixo Y
Exibe o menu para alterar a unidade de amplitude. de acordo comdBm, dBmV, dBpV, VoltsouWattsAs unidades de amplitude podem ser

alteradas. AMPLITUDE >> Unidades do Eixo Y




5-2.Peso/MédialLargura de banda/média

Ative a fun¢do de largura de banda de resolugdo e definarastrearfungdo média.

B Resolugdo BW Auto Man
Use um anelbotdoouetapaanalisador de teclado3dBA largura de banda de resolugéo pode ser alterada paralkHz~3MHzpor1, 3, 10ordem. Ao inserir a largura
de banda disponivel no teclado numérico, a largura de banda mais préxima seré usada. A largura de banda da resolugdo diminui e aumentaravarrerE hora de
manter a corregdo de amplitude.
E a largura de banda de resolu¢do é a mesma queVANTAGEMConectado.VANTAGEMReduzir a resolugdo também reduz a largura de banda. Quando a largura de banda da
resolu¢do muda, se estiver no modo de conexdo automatica, a largura de banda do video é mantida.VBW/RBWAs propor¢des mudardo. Quando ndo estiver conectado,Res. de
exibicdo BWUma marca “#” aparece ao lado dele. Se vocé deseja reconectar a largura de banda de resolugao, pressioneResolugdo BW (automatica). Utilizagdo de largura de banda
de resolugdo ETAPAchave, anelBOTAOOuU o teclado numérico pode ser alterado.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecera. PN/

MEDIA >> Res BW

B Video BW Auto Homem
Use um anelBOTAOOUETAPAA chave serd o sentido do analisador apés o fatoFILTROMudar para10 Hz ~ 3 MHzpor1, 3, 10ordem. Ao inserir a largura de banda
util no teclado numérico, seré usada a faixa aproximada mais préxima. A largura de banda do video diminui e aumentarévarrerO momento é entdo de manter
a corregdo de amplitude. Quando ndo estiver conectado, emMostrarextremidade inferioroldUma marca “#" aparece ao lado dele. Se vocé deseja se conectar a
4rea de gravagdo, pressionePB de video (automatico). Chave de estagio disponivel para largura de banda de video,BOTAOOuU o teclado numérico muda.0~9

Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecera. PB/MEDIA >> PB do video

B Homem automatico VBW/RBW
Selecione a proporgéo entre a largura de banda de gravagéo e resolucdo.Nivel de ruidoFator de resposta do sinal préximobarulhosituagéo ocorre o tempo todo,
para reduzir o ruido, a relagdo pode ser definida para1N&o esté cheio. anelbotdoeetapaAs chaves podem ser alteradas1,3,10Propor¢des sequenciais. Utilizagdo
proporcionaletapachave ou anelbotdoou teclado numérico para fazer alteragdes.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da

unidade aparecera.

PN/MEDIA >> VBW/RBW
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B vedia ligada desligada

Ligar ou desligarRastreamentofun¢do média.RastreamentoA fungdo de média esta ativada e o modo detector estdAutoquando,

mude paraamostramodelo.

PN/MEDIA >> Média

B Res EMI BW

120 kHz, 9 kHzExistem larguras de banda de resolugdo para escolher. Este recurso usaResolugdo BWpara definir a largura de banda de resolugdo

para outros valores, ela é definida comonenhum.

BW/MEDIA >> EMI Res BW

B Tipo médio Auto Man

Exibe um menu para selecionar o tipo de média.

* Video

Fique atualizadorastrearmédia dos dados na meméria e depois recolocadosrastrearexibido na memdria. Selecione o tipo médio
video emVisor LCDaparece a esquerdaMédiomarca.

BW/AVG >> Tipo médio >> Video

Chave

atualRastreamentoOs dados na meméria séo convertidos em energia do setornivel,Depois de calcular a média, transforme novamente emescala logaritmicavoltar

Exibir novamente.

sele¢do de tipo médioPoderMais tardedisplay LCDaparecera a esquerdaola.

BW/AVG >> Tipo Médio >> Pwr




5-3.Mostrarmostrar

Defina a parte exibida no analisador (incluindo titulo,LINHA DE EXIBI(;AO, marca raster incluida).

B Tela cheia

Passe a janela de medigdo pelo instrumentoMOSTRAREXxibido em tela cheia. Ao pressionar a tecla que representa o novo menu, a fungéo de tela cheia serd

desativada. EXIBICAO >> Tela Cheia

. Linha de exibigdo ativada e desativada
ativagdoLinha de exibicdo.Linha de exibicdoO valor seré exibido na fungdo de ativagdoBLOQUEAReMOSTRAResquerda.Linha de exibigdousar
ETAPAchave, anelBOTAOOu o teclado numérico pode ser ajustado.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico e o menu da

unidade apareceré. quero fecharLinha de exibigdoPor favor pressioneLinha de exibi¢io (desligada). EXIBIGAO >> Linha de exibi¢do

B Posicao Ativa
existirMOSTRARIligado, vocé pode alterar a fungdo de ativagdo

BLOQUEARIocalizagdo. EXIBIR >> Posicdo Ativa

B Titulo

Pode ser alterado ou excluidoMOSTRARtépico.

= Alterar titulo
Disponivel emMOSTRARDigite seu titulo na barra de titulo na parte superior. de acordo comAlterar titulo, os caracteres disponiveis e os caracteres de inclusdo aparecerdo
N&o.Editor Alfamenu.MOSTRARO titulo pode ser mantido até ser pressionado novamenteAlterar tituloOu diga o titulo antes

armazenados juntosTRACOaté.MOSTRAROSs titulos podem ser excluidos usando a fungdo de exclus&o.

EXIBIR >> Titulo >> Alterar titulo

" Limpar titulo

ClaroMOSTRARQO titulo na barra de titulo superior. Uma vez excluido, ele ndo pode ser recuperado.

EXIBIR >> Titulo >> Limpar titulo

B Graticula ligada desligada Ligar ou
desligarMOSTRARgrade.

EXIBICAO >> Graticula

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




5-4.Arquivodocumento

Menus Uteis para carregar, armazenar e gerenciar dados na meméria interna do analisador. A tecla de menu arquivo pode abrir uma funcéo selecionada

caixa de didlogo.

B salvar

Coloque o status do analisador, TRACOE os dados da tela sdo armazenados na memdria. Para salvar o arquivo siga estas etapas.

1.Pressione a tecla de menu relevante para selecionar o tipo de dados a serem salvos.TRACOquando, emFonteSelecione no botdo do menu1,2,3ou

TODOS.

2.existirFormatarSelecione o tipo desejado na caixa de didlogo.

3.Para alterar o nome do arquivo a ser salvo, usenomeA tecla Menu altera o nome do arquivo.

4.Depois de decidir onde deseja salvar, pressioneSalvar agoraTecla de menu. Para alterar o diretério salvo, useEtapachave e

Selegdo de diretérioA tecla Menu altera o local de salvamento.

"  Estado

Os arquivos de estado salvam as configuragdes da maquina. O estado do State Analyzer pode ser salvo na memoria.

. Rastreamento
Os tragos podem ser salvos individualmente ou junto com o status do analisador. O formato CSV pode ser lido utilizando a planilha expandida do PC, mas ndo pode ser carregado no analisador.
Quando o Trace 1, 2 ou 3 é salvo, ele € salvo junto com o estado do Trace selecionado. Se vocé escolher TODOS para salvar, todos os rastreamentos estardo em um Gnico arquivo .trc.
Salve junto com o status.
= Tela
Imagem da tela salva em arquivo e selecionavelGIFseGIF reversoformato de arquivo. A imagem da tela ndo pode ser lida pelo analisador.
Carregar

status do analisador,RastreamentoO analisador disponivel é carregado da meméria. Para carregar arquivos, siga as etapas abaixo.

1.Use-o no arquivo que deseja carregaretapachave para lembrarBarra de sele¢do.GIFsO arquivo ndo pode ser carregado com o analisador. no caso de




Rastreamentoarquivo, emDestinoSelecione ativadoRastreamento1,2ou3.

2.Quando estiver pronto para carregar, pressioneCarregar agoraTecla de menu.

"  Estado

0 arquivo de status contém as configuragdes do analisador. No estado de carregamento, a maioria das configuragdes séo restauradas para os valores salvos anteriormente.

. Rastreamento
Pode ser salvo comRastreamentoCarregado com o status do analisador no momento. carregarRastr tornara tado do modo. carregarRastreamento
vez, cadaRastreamentoAlém de restaurar para o local do estado salvoRastrear tudo, ambos definidos comoRastreamento1.Rastreamento+Estadoforma
Aférmula pode ser carregada.
Excluir

Exclua os arquivos armazenados no analisador.

Cépia

Copie o arquivo para o diretério interno do analisador ou outro diretério ouFlash USBna meméria.

Renomear

Altere o nome do arquivo.

CriarDir

Crie um novo diretério na meméria do analisador.
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5-5.Freqiiénciafrequiéncia

Ative a fun¢do de configuracdo de frequéncia central e exiba o menu de funcdo de frequéncia. Os valores de frequéncia central ou frequéncia de inicio e parada aparecem emMostrarLuz

abaixo da grade. O analisador permite a entrada de frequéncias acima de uma faixa de frequéncia especificada. No entanto, é proibido utilizar frequéncias que excedam a faixa de frequéncia do analisador.

| Frequéncia central
Defina a frequéncia central. Frequéncia central disponivelEtapachave, anelBotdoou teclado numérico para fazer alteragdes.0~9Pressione qualquer tecla

numérica no teclado numérico e o menu da unidade aparecera.

FREQUENCIA >> Freq Central

| Frequéncia inicial
Defina a frequéncia inicial. A esquerda e a direita do raster esto as frequéncias de inicio e término. Ative a funcdo de mudanca de frequéncia inicial, a
frequéncia central abaixo da grade eVANTAGEMA frequéncia inicial e a frequéncia final aparecem na posicdo. Frequéncia inicial disponivelEtapachave, anel
botdoou teclado numérico para fazer alteragdes.0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico para exibir o menu da unidade. FREQUENCIA >>

Frequéncia inicial

| Parar frequéncia
Defina a frequéncia de parada. A esquerda e a direita do raster estéo as frequéncias de inicio e término. A frequéncia central abaixo da grade eVANTAGEMA
frequéncia inicial e a frequéncia final aparecem na posicdo. Frequéncia de terminagdo disponivelEtapachave, anelbotdoou teclado numérico para fazer

alteragdes. 0~9Pressione qualquer tecla numérica no teclado numérico para exibir o menu da unidade. FREQUENCIA >> Parar Freq

B CF Passo Auto Homem
mudar a frequéncia centraletapa. frequéncia centraletapamudancas de tamanho,FREQUENCIAmenuFrequéncia centralbotao para fortalecer e ativar a funcao
de frequéncia central e, em seguida,etapachave de acordo com a frequéncia centraletapaO valor do tamanho altera a frequéncia central. frequéncia central
etapa fungdo é usada para encontrar a frequéncia atual que excede o analisadorperiodoharménicos ou bandas laterais. escolherAutoQuando, a frequéncia
centraletapa O tamanho ¢ definido como raster (VANTAGEMde10%). DisponivelEtapachave, anelbotdoou teclado numérico para fazer alteragdes. FREQUENCIA

>> Etapa CF

. Deslocamento de frequéncia
A frequéncia pode ser inseridaDesviovalor.DesvioDigite acima do teclado numérico. Mesmo se vocé entrarDeslocamento, rastreamentoSem alteragdes. Para
limparDesvioPor favor pressioneDeslocamento de frequéncia, 0, Hz. frequéncia de entradaDesvio, cujo valor estd marcado emmostrarextremidade inferior. (e

mostrarmarcado a esquerdaDeslocamento do nivel de referénciadiferente) FREQUENCIA >> Compensagao de frequéncia




| Faixa de sinal ativada e desativada
existirSobrecaso terminaVARRERDepois disso, coloque a correnteRastreamentoA memaria mais altapicoO ponto estd marcado em

mostrarcentro da tela.Trilha de sinalA fungdo éintervalo zeroO acima é um estado inativo. FREQUENCIA >> Trilha de Sinal
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5-6.Modo E/S E/Smodelo

10 MHz
Selecione o analisador10 MHzUso de sinal de referéncia. escolherInternoNo caso do analisador, use o sinal de referéncia interno do analisador e
use a saida da porta traseira10 MHzsinal de referéncia. escolherExternoNeste caso, o sinal proveniente da porta de entrada e saida de frequéncia

de referéncia traseira €10 MHzfrequéncia base é usada. DETECGAO DE E/S >> 10 MHz

Saida de referéncia (f=80 MHz) Ligado Desligado
Ligue ou desligue o interior80 MHzsinal de referéncia. N&o é possivel usar quando o sinal de referéncia de amplitude interna esta ativadoRFdigitar.

DETECGAO DE E/S >> Saida de referéncia

Detectar

fazer emPico, Amostra, Normal, MédiaePico NegPode ser selecionado durante a inspegdo.

= Pico
Depois de selecionarMostrarAparece no canto superior esquerdoPico. A verificagdo de portas é feita principalmente emnivel de ruidoUsado ao verificar o sinal.

atualmostrarEncontre o maximo entre o ponto marcado e o préximo ponto marcadonivel, salve no mesmo ponto do ponto marcado atualrastrearao vivo

no armazenamento.

"  Amostra

Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceAmostra.AmostraConfira os principais sinaisbarulhoou combarulhosinais semelhantes
quando usado.

Atualmenteponto de exibigdosinal instantaneo ligadonivelsalvar emrastrearna meméria.

= Normal

Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceNorma.NormaA finalizagdo da compra épicoDetecgéo correta de sinal eamostraverificar

foraexibi¢do de ruidoUm modo de inspe¢do combinado.

= Média
Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceMédia. salvarpicofinalizacdo da compra ePico NegDados médios entre chamadas. reduzir

algunsoldou néo aproveitarRastreamentoFungdo média, reduz irregularidadesbarulhoquando usado. A indicagéo do valor médio desta fungao é

Encontrado mais rapidovarrervelocidade.




Pico Neg

Depois de selecionarmostrarO canto superior esquerdo apareceNPk.Pico NegA detec¢do procura ruido semelhante ao subcheionivelUsado para sinalizagdo.

AtualmentemostrarEncontre o minimo entre o ponto marcado e o préximo ponto marcadonivel, salve no mesmo ponto do ponto marcado atualrastrearao vivo

no armazenamento.

DETECGAO DE E/S >> Detectar
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5-7.Marcadormarca

escolhermarcadorTipos e nimeros podem ser ativados e desativados.

MarcadorIsso significaapontartexto em forma de diamante. existirmostrarpode ser expresso no maximo ao mesmo tempo4parmarcador. Controldvel de uma sé vez1

par.

controladomarcadorchamado de "atividade"marcador. de acordo commarcadormasNormalA tecla de menu serd ativada.

B sclecione Marcador 1 2 3 4 4individual

marcadorEscolha um deles.
J4 abertomarcadorE ativado quando selecionado. existirmarcadorAbra e salve em outroRastreamento,em seguida,

selecione o marcadorEsté na horarastrearesta ativado. MARCADOR >> Selecione Marcador

Normal

MarcadorAinda ndo marcado, atualmente selecionadorastrearUma Unica frequéncia na frequéncia centralmarcadorseré ativado. se
marcadorja marcado, selecionandomarcadorposicdo é ativada.MarcadorO nimero estd marcado emmarcadoracima. Localizado na
funcgao de ativagdobloquearCama emostrarA marca no canto superior direito indicamarcadorfrequéncia e amplitude. de acordo com

Normal, entdo fecheDeltafungdo, ativadamarcadormudar paraMarcador deltaLocalizagdo.MARCADOR>>Normal

Delta

no primeiromarcadorAtive o segundo na posicdomarcador. (sem qualquermarcadorquando, emmostrarcentro aparece2individual marcador)
primeiromarcadorA amplitude e a frequéncia sdo fixas.MarcadorNao. marcado emMarcador deltaAcima, o mesmo nimero estd no benchmark
marcadorO acima comega comRpara expressar. (Por exemplo,1R) Ativar funcdoBloquearpara cima e para cimamostrarA marca no canto superior

direito indica2individualmarcadordiferencas de frequéncia e amplitude. MARCADOR >> Delta

Delta Par Ref Delta

coloque doismarcadorConverta para o modo ajustével de forma independente. de acordo comPar Delta,existirMarcador de referénciaeDeltaconversdo entre.

Marcador de referénciaO nimero estd emmarcadorAcima estdo nimeros eRrepresentar (por exemplo,1R),Marcador deltaSimmarca Rniimero a indicar.

MARCADOR >> Par Delta




Centro de Span do Par de Span

MARCADOR >> Par de Span

coloque doismarcadorConverta para o modo ajustavel de forma independente. de acordo compar de extensao,existirperiodoe centralmarcador
conversdo entre.Marcador de referéncia mO nimero estd emmarcadorAcima estdo nimeros eRrepresentar (por exemplo,1R),Marcador deltaSim

marcadornimero a indicar. Ajusteperiodo,doismarcadorA diferenga mudara. Se o centro for alterado, os doismarcadorO ponto central mudara.

Desligado
usarSelecione Marcador 1 2 3 4tecla para fechar a selegdomarcador. existirmostrarexcluir emmarcadormarca.

MARCADOR >> Desligado

Marcador de rastreamento automatico 123

EspecificarMarcador de rastreamento. de acordo comMarcador de rastreamento automatico 1 2 3, sem abrir nenhummarcador
situagdo, ativarRastreamento 1sobremarcador. Atualmentemarcadorfoi ativado,1,20u3Até que o sublinhado apareca abaixo,
pressioneMarcador de rastreamento automatico 1 2 3. Atualmente ativadomarcadorMover para selecionadoRastreamento. escolher

Automodelo,marcadorird automaticamente para o selecionadorastrear. MARCADOR >> Rastreamento do Marcador

Leia

alterar ativomarcadorvalor.

* Freqliéncia
MarcadorO valor de leitura é definido comoFrequéncia. ndointervalo zeroo valor basico do tempo.

Use as seqguintes teclas.

"  Periodo

MarcadorO valor de leitura ¢ definido comoPeriodo. Representa o reciproco da frequéncia.

"  Tempo
MarcadorO valor de leitura é definido comoTempo. simintervalo zeroo valor bésico do tempo.

MARCADOR >> Leitura
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Tabela de marcadores ativada e desativada

expressarmostrarsobremesa de marcadores. informagdes incluemmarcadorNUmero,rastrearNGmero,Xvalor do eixo e amplitude.

MARCADOR >> Tabela de Marcadores
. Criador totalmente desligado
feche tudomarcador. e claromarcadormarca.

MARCADOR >> Marcador totalmente desligado




5-8.Marcadormarca

B Mcr—CF

PacotemarcadorA frequéncia é definida para a frequéncia central. existirDeltamodoMcr—CFDefina a frequéncia central para

marcador delta valor.Mcr—CFexistirintervalo zerosituagdo ndo pode ser usada. MARCADOR~- >> Mkr—CF

B Etapa Mkr—CF
mudar a frequéncia centraletapaO tamanho o torna compativel com o ativadomarcadorOs valores s&o consistentes. para veretapaPor favor
clique no tamanhoFREQUENCIA >> Etapa CF.existirDelta do marcadormodelo,etapaO tamanho esta definido paramarcadordiferenca de

frequéncia entre.Mkr — Etapa CFexistirintervalo zerondo pode ser usado. MARCADOR~ >> Etapa Mkr—CF

B Mcr-Iniciar
MarcadorA frequéncia é definida como a frequéncia inicial. existirmarcador deltamodoMcr-IniciarDefina a frequéncia de inicio para

marcador deltavalor.Mcr—Iniciarexistirintervalo zerosituagdo ndo pode ser usada. MARCADOR~ >> Mkr—Iniciar

B Mcr - Parar
MarcadorA frequéncia é definida para a frequéncia de parada. existirdeltamodoMcr — PararDefina a frequéncia de parada para

marcador deltavalor. Mcr — Pararexistirintervalo zerondo pode ser usado. MARCADOR~ >> Mkr—Parar

B Dpelta de Mcr—Span
Defina as frequéncias de inicio e parada paramarcador deltavalor.Delta de Mcr—Spanpara encerrarmarcadorouspa zero mnao pode

ser usado.

MARCADOR~ >> Mkr Delta—Span

B Mkr Delta — Etapa CF

MarcadorA diferenca de frequéncia entreetapatamanho. para veretapaPor favor clique para ver o tamanhoFREQUENCIA>
> Etapa CF.Mkr Delta — Etapa CFpara encerrarmarcadorouintervalo zerondo pode ser usado.MARCADOR

- >> Mkr Delta — Etapa CF

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




| Mcr - Nivel de referéncia

Nivel de referénciaConfigure o analisador paramarcadoramplitude. existirdeltamodoMcr — Nivel de referénciaPacoteNivel de rerdefinido comomarcador

diferenca de amplitude entre eles.

MARCADOR~ >> Mkr—Nivel Ref




5-9.Controle de medidascontrole de medicao

existirMedirA fungao de medicdo de poténcia disponivel no menu de teclas é pausada ou reiniciada. eMedigdoControlpode ser usado continuamente e

solteirovarrerSelecione de .

B Reiniciar
Repita a medicdo novamente desde o inicio.

CONTROLE DE MEDIDA >> Reiniciar

B Medir Cont Unico
Medida (Unica)lUma medigdovarrer, representa o resultado da medigdo. Medir (Cont.)Através de
medigdes continuas, cada medigdovarrerTodos representam resultados de medigdo. CONTROLE

DE MEDIDAS >> Medir

B Pausa
A medicdo est4 pausada. de acordo compausapara alternar entre pausa e reinicializagdo da medicdo.NIVEL CHAVEexistirPausae

RetomarConverter entre.

CONTROLE DE MEDIDAS >> Pausa

B Retomar
Pause e reinicie a medicdo. O nivel da tecla de fungdo estd emPausaeRetomarConverter entre

CONTROLE DE MEDIDAS >> Curriculo
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5-10.Configuragdo de medigdoConfiguragdes de medigao

Indica 0 menu de configuragdo de medi¢do. O menu de configuragéo exibido depende doMEDIRMedigdo selecionada no menu (ACP, poténcia do canal,

BW ocupadoetc.) sdo representados de forma diferente.

| Configuragdo de medigado ACP

Defina a fungdo de medigao de poténcia do canal adjacente.

Ndmero médio ativado desativado
Para especificar a medigdo média, pressioneNimero médio (ativado). Quando cada varredura terminar, o valor médio serd exibido.
Numero médio desativadoA medicdo média ndo esté ativada

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> NuUmero médio

* ChlInteg BW
Especifica a faixa usada ao calcular a poténcia no canal central.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Ch Integ BW

Deslocamento de PB
Especifica a faixa usada ao calcular a poténcia em canais adjacentes

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Deslocamento >> Deslocamento BW

Frequéncia de deslocamento
Especifica a diferenca entre a frequéncia central do canal central e a frequéncia central dos canais adjacentes.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Deslocamento >> Freq de deslocamento

| Configuragdo de medigédo de poténcia do canal

Definir canalPoderFungdo de medigéo.

Namero médio ativado desativado
Para especificar uma média de medi¢Ges, pressioneNimero médio (ativado). cadavarrerApés a concluséo, o valor médio é marcado.Média
Numero (desligado)A medigdo média néo estd ativada.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> NGimero médio




" BW inteiro
CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Integral BW

Defina a faixa que forma o célculo de poténcia do canal.

"  Extensdo Chan PWR

definir para canalPoderFaixa de medi¢des do analisador.

| Configuragdo de medigdo de BW ocupada

Defina a fun¢do de medicdo de area ocupada.

Namero médio ativado desativado
Para especificar uma média de medi¢Ges, pressioneNumero médio (ativado). cadavarrerApés a concluséo, o valor médio é marcado.Média
Numero (desligado)A média de medigdo néo esta ativada.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> NGimero médio

"  Extensdo OBW
Define a faixa do analisador para medi¢Ges de 4rea ocupada.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Amplitude OBW

"  Occ BW % Poténcia
Altere a relagdo de poténcia do sinal usada ao determinar a largura de banda ocupada.

CONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Occ BW % Pwr
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5-11.MedirMedicao

Ativar canal adjacentePoder, canalPoder, largura de banda ocupada e outras diversas fungdes de medigéo.

Medigdo desligada

Desligue a fun¢do de medicdo.

MEDIR >> Medir desligado

ACP

Calcule a poténcia nos canais central e adjacentes do sinal.Ponto marcadorem selecionadoACPno estado definido paraConfiguragdo de medicdo
menu.

em selecionadoACPNo status, pressioneConfiguragdo de medicdo, pode ser definido como pardametro de medigdo de poténcia do canal
adjacente. em selecionadoAC PNo status, pressioneMedicdoControl, as medi¢des podem ser pausadas e reiniciadas ou em modo continuo e

UnicoVARRERConverta entre modos.

MEDIDA >> ACP

Poténcia do canal

Calcule a poténcia e a densidade espectral de poténcia na largura de banda do canal especificada pelo usuario.MOSTRARsobremarcadorIndica o fim da largura
de banda do canal.MarcadorNa escolhaPoténcia do canalDepois disso, pode ser definido comoConfiguragdo médiamenu. Medir de forma simples ou continua
varrermodo.

escolherPoténcia do canalDepois disso, pressioneConfiguracdo de medigdoconfiguravelPoténcia do canalParametros de medigdo. escolher
Poténcia do canalPressione para trasControle de medidas, a medicdo pode ser pausada e reiniciada ou continua e GnicaVARRERConverta entre

modos. MEDIDA >> Canal Pwr

BW ocupado
O valor bésico de medigéo é a poténcia da drea ocupada.99%. Medir de forma simples ou continuavarrermodo. escolherBW ocupadoDepois disso, pressione
Configuragdo de medig&doOs parametros de medigdo de poténcia de largura de banda ocupada podem ser definidos. escolherBW ocupadoDepois disso,

pressioneMedicdoControl, a medicdo pode ser pausada e reiniciada ou continua e UnicaVARRERConverta entre modos. MEDIDA >> PN Ocupado




5-12.Predefinidoreiniciar

de acordo comPredefinidoquando (selecionadoPredefinido (fabrica)), defina o status do analisador para o status quando enviado da fabrica.

PredefinidoConsulte o seguinte para definir o statuspredefinidoTabela de condigGes. Para escolherPredefinido (fabrica), por favor pressioneSISTEMA >> Ligar

/Preset >> Tipo de predefinicdo (fabrica)

[Tabela 5-1]predefinidodoenca

Unidade de amplitude

dBm

Representacéo e Rastermostrar

Sobre

atenuagéio

30dB

frequéncia central

1,5 GHz

frequéncia inicial

OHz

Frequéncia de rescisio 3, 0GHz
Etapa de CF periodode10%
Detectar Normal

Linha de exibi¢cao

-25dBm,encerramentomostrar

freqiiénciadesvio

OHz

Escala de registroEscala logaritmica

por intervalo10dB

Nivel de referéncianivel de referéncia

0dBm

do nivel de i do nivel de referéncia

0dB

Marcadormarca

Desligado

largura de banda de resolugao

3MHz (automatico)

Largura de banda de video

3MHz (automatico)

VBW/RBWrazao 1.000
Média de video Desligado
periodo 3,0GHz
Varrer continuo
titulo Claro

Rastreamento 1

Gravacdo clara

Rastreamento 2

Em branco

Rastreamento 3

Em branco

Trigonometria

Corrida Livre
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5-13.ImprimirImprimir

Ao exibir a tela imediatamente com as configuragdes de imp definidas, p

have. A tela ficara pausada até que os dados sejam enviados para a impressora.

Até aqui. (Ndo maisvarrer) Para configuragdes de impressao, consulte este capitulo.configuragdo de impressaoDescri¢do chave.

5-14.Configuragdo de impressdoConfiguragdes de impressao

Defina a impressdo e selecione as opgdes de impressao.

| Impressora
decidir se vai passarCentronicsA porta de impresséo ainda é usadaUSBA porta de impressédo gera dados de impress&o.

CONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Impressora

. Configuragdo da impressora
Selecione este driver de impressdo no analisador.

CONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Configuracdo da impressora

B Orientagdo
existirRetratoouPaisagemSelecione durante a impressao

CONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Orientagdo

. Tamanho da pagina
Selecione o papel de impressao.

CONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Tamanho da pagina




5-15.Retornarretornar

Retorne ao menu anterior. Pressionar esta tecla repetidamente retornard ao menu selecionado anteriormente.

5-16.Pesquisa de picopesquisa de pico

Entre as formas de onda atualmente exibidas na tela, todasrastrearO nivel maximo detectado nomarcadorVé para o nivel maximo. se nenhumpico,

marcadorndo se movera. Ndo mostradomarcadorhora,marcadoriaparecera.

B préximo pico
detectado do que atualmentemarcadorabaixo do padrédopico,PacotemarcadorMova-se para este local. A execugdo continua pode

detectar o préximo nivel depico,PacotemarcadorMova para cadapico. PESQUISA DE PICO >> Préximo pico

B proximo PK a direita
mover para apresentarmarcadorAo lado da direitapico. é considerado um sinalpico, sinalnivelAumentando e diminuindo os valores

de deslocamento (6dB)mover. Ndo ha nada a direitapicohora,marcadorndo se movera. PESQUISA DE PICO >> Préximo PK a direita

B proximo PK restante

mover para apresentarmarcadorPréximo a esquerdapico. é considerado um sinalpico, sinalnivelAumentando e diminuindo os

valores de deslocamento (6dB)mover. Ndo héd nada a esquerdapicohora,marcadorndo se movera. PESQUISA DE PICO >> Préximo PK

restante

| Pesquisa minima
Pacotemarcadormover para apresentarrastrearno menor

nivel. PESQUISA DE PICO >> Pesquisa minima

B Pesquisa PK-PK
PESQUISA DE PICO >> Pesquisa PK-PK
Encontre e marque o mais altorastrearponto e minimorastrearfrequéncia entre pontos (ouperiodoparaOsituacdo, tempo) e

amplitude.
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B pk ContinuoLigado desligado

existirSobresituagdo,marcadorestara localizado emrastrearo nivel mais alto, terminandovarrerDepois disso, o nivel mais alto é detectado continuamente

e omarcadorMova-se para este local.

PESQUISA DE PICO >> Pk Continuo

B Mcr—CF

Defina a frequéncia central do analisador paramarcadorfreqiiéncia. existirdeltamodoMcr—CFDefina a frequéncia central

paramarca é deltavalor.Mcr—CFexistirintervalo zerondo pode ser usado. PESQUISA DE PICO >> Mkr—CF




5-17.Varredura Unicavarredura tGnica

O analisador estd em continuovarrermodo, mude para Unicovarrer. O analisador foi projetado como um Unicovarrermodo, se satisfizertrigonometria

condigbes serdo reimpostas com novasvarrer.

B SOLTEIRO

VARREDURA >> Varrer

5-18.periodolntervalo de varredura

ativagaoperiodofunc¢do, mudancaperiodo.

. Extensdo completa

PacoteperiodoDefina para toda a faixa de frequéncia do analisador.

SPAN >> Extensdo completa

B 1ntervalo zero

frequénciaperiododefinido como0.

SPAN >> Intervalo zero

B Gitimo periodo

Frequéncia do analisadorperiodomudar para anterior

periodo. SPAN >> Ultimo periodo
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5-19.Varrerdigitalizacao

B Varrer tempo Auto Man
Configure o analisadorvarrerFrequéncia atualmente definidaperiodoo tempo necessario. encurtarvarrertempo, aumentarévarrervelocidade.
Varreruso do tempoetapachave, anelbotdoou teclado numérico para fazer alteragdes.0~9Pressione qualquer nimero no teclado numérico para
exibir o menu de unidades.

VARREDURA >> Tempo de varredura

B varredura continua tnica
continuovarrerpadréo e UnicovarrerConverta entre modos. de acordo comVarrer (Unico), o analisador é configurado para um Gnico
varrermodelo. solteirovarrermodo, quero confirmarvarrer,Por favor pressione osolteiro. SelecionadoVarrer (Cont.)sob circunstancias

trigonometria, prosseguira para o préximovarrer. VARREDURA >> Varrer

5-20.Sistemasistema

SistemaO menu aparece.

| Predefinicdo de inicializagdo

de acordo comPredefini¢do de inicializagdobotédo, o seguinte menu aparecera.

" Ligar ultima predefinicao

Determina o status do analisador quando ele é ligado. A fungao do interruptor de ali 30 estd definida paraPr idosituagao, o status do seré 0 mesmo do

Com o analisador ligado, pressionePredefinidoA situagdo é a mesma. A fungdo do interruptor de alimentagdo esta definida paraDurarsituagao, restaure para desligar

Status do analisador antes do desligamento.

Para definir a fungao de inicializagdo, mesmo se vocé pressionarPredefinidoTambém nao vai mudar. Para alterar o estado do analisador restaurado quando a energia ¢ aplicada

configuragdes, por favor useLigar/PredefinirTecla de menu.

Usuaério de fabrica do tipo predefinido
de acordo comPredefinido (fabrica), o analisador seré inicializado com a estrutura de estado original definida ao sair do warehouse. de acordo comPredefinido (Usar
r), seguirSalvar predefini¢do do usuarioPressione para manter as configuragdes do analisador no estado salvo. E, pressionePredefinido (fabrica)

ePredefinido (Usuario), a maquina sera inicializada. (Consulte este capitulopredefinido)




- Salvar predefinig¢do do usuario

de acordo comSalvar predefini¢do do usudrio, o status atual do analisador é salvo emPredefini¢do do usuarioregistre-se.

B Hora/Data

Um menu aparece para alterar a hora e a data.

* Hora/Data
Ligar e desligar hora e data

SISTEMA >> Hora/Data >> Hora/Data

Formato de data

Altere a exibigdo da data do formato més-dia-ano para o formato dia-més-ano.

SISTEMA >> Hora/Data >> Formato de data

Definir hora

Defina a hora. siga o tempovinte e quatroHoraHHMSSFormulario, use o teclado numérico para inserir e pressione Enter. Horario valido
(AH) o valor é00~23.

Minutos validos (Milimetros) e segundos (SS) o valor é00~59.

SISTEMA >> Hora/Data >> Definir hora

Definir data

Defina a data. Use o teclado numérico para alterar a data de acordo comAAAAMMDDInsira o formuldrio e pressione Enter. ano validoAAA
So valor é de2000chegar2037. Meses validos (Milimetros) o valor é01~12, o valor diario é de01~31. Use as seguintes teclas.

SISTEMA >> Hora/Data >> Definir data

B Alinhamentos

Organize o circuito interno do analisador para que ele adquira frequéncia corretamente,Nivelespere.

"  Alinhar agora

Comece a organizar o sistema imediatamente.

SISTEMA >> Alinhar agora

Alinhar automaticamente
DESLIGADOA organizagdo automatica sera desativada. escolherSOBRENeste caso, o intervalo de trabalho de organizacéo do analisador30minutos automaticamente.

SISTEMA >>Alinhamento Automético
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B Mostrar sistema

0O modelo do analisador, nimero de série, versdo do firmware, versao de cada placa da maquina e configuragdes de opgdes

sdo exibidos. SISTEMA >> Mostrar Sistema

B Diagnéstico

Teste do painel frontal

Vocé pode confirmar a fungao de cada tecla do painel frontal. O nimero préximo ao nome de cada tecla aumenta com o nimero de pressionamentos de tecla. vezbotdo, ir calcular
nlGmero de pulsos. Para encerrar, pressioneEsc.

SISTEMA >> Diagnéstico >> Teste do painel frontal

= Teste de tela Pixel preto
mostrarLCDTodos os pixels da imagem estdo marcados em preto.

SISTEMA >> Diagnéstico >> Teste de tela Pixel preto
"  Pixel branco de teste de tela
mostrarLCDTodos os pixels da imagem estdo marcados em branco.

SISTEMA >> Diagnéstico >> Teste de tela Pixel branco

| Atualizagdo do programa

AT6030DFornece uma maneira conveniente de atualizar dados de firmware. Copie o arquivo de atualizagdo de firmware baixado da
pdagina inicial da empresa paraUSBna memdria. PacoteUSBmeméria conectada a frenteUSBporta, pressione a tecla de menu
apropriada. Entdo o diretério do arquivo aparecerd, coloqueSelecione a barracolocaratualizararquivo e pressioneatualizarTecla de
menu. Em seguida, exibaLCDo fundo deStatusna janela, comoatualizarEm um caso de sucesso, "Atualizagdo do programa com
sucesso. Reinicie o0 AT6030D."informagdes, desligue o analisador e ligue-o novamente, o arquivo de atualizagdo sera aplicado ao

analisador. SISTEMA >> Atualizagdo do programa




5-21.Trigonometriaacionar

Selecione o analisadorTRIGOmodelo.

B corrida Livre
TerminarVARRERComece o préximo imediatamente

VARRER. TRIG >> Corrida Livre

B Video
Ano ap6s anoNIVEL TRIGA sincronizacdo do angulo ascendente da forma de onda de detecgéo alta é

iniciadaVARRER. TRIG>>Video

B Linha

ACA sincronizacdo da frequéncia de energia é iniciadaVARRER.LINHA TRIGE conveniente usar ao observar formas de onda relacionadas a

energia. TRIG >> Linha

B EPos Neg externo
externoTGFonte mesmo periodo comegaVARRER.VARRERNO painel traseiroEXT TRIGEle comeca no angulo de subida/descida da entrada da forma

de onda do sinal na interface de entrada.TRIGOnecessidades de implementagdoTTLentrada de sinal. TRIG >> Externo

. Atraso de disparo ativado desativado
receber externoTRIGOIniciar apds sinalVARRERANteriormente era possivel definir o tempo de atraso que o analisador aguarda ou ligé-lo ou

desligé-lo. realizado externamenteTRIGOEsta fungdo sé pode ser usada quando . TRIG >> Atraso de disparo
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5-22.Rastreamentoacompanhar

Salvar e definirVISOR LCDInformagdes de amplitude da forma de onda na tela. variosTRACOformar um sinal incluindo informagées de amplitude

Armazenamento de dados em série. Enquanto o analisador terminar cadavarrer, basta atualizarrastrearInformac&o.

| Rastreamento 123
escolherTRACE1,TRACE2eTRACO 3., pressione e segureRastreamentochave até desejarTRACOaté que um sublinhado
apareca abaixo do nimero.

TRACO >> Rastreamento

| Limpar gravagao
em selecionadorastrearEm termos de armazenamento, exclua os dados armazenados anteriormente.varrerDepois disso, salve os novos dados de amplitude obtidos apds a

varredura de frequéncia, emdisplay LCDOs dados de amplitude salvos s&o exibidos na tela. Este recurso esta disponivel quando conectado a fonte de alimentagaoTRACO 1.

TRACE >> Limpar gravacao

. Retengdo maxima
manter a escolhaTRACOCada armazenadoAPONTAROs dados de amplitude atuais, deVARREROs novos dados de amplitude obtidos
noTRACOArmazene dados de amplitude em um nivel mais alto e atualize os dados atuais com novos dados de amplitudeTRAC E
armazenar.

TRACE >> Retencdo maxima

| Espera minima
manter a escolhaTRACOCada armazenadoAPONTAROs dados de amplitude atuais, deVARREROs novos dados de amplitude obtidos
noTRAGCOArmazene os dados de amplitude em um nivel inferior e atualize o nivel atual com os novos dados de amplitudeTRAC E
armazenar.

TRACE >> Espera minima

. Visualizar
manter a escolhaTRACODados de amplitude armazenados emVISOR LCDexibido em. TRACOArmazenadoVARRERTambém ndo sera

atualizado. de acordo comEm brancoN&o ativadoTRACOhora, pressioneVisualizarLegivel e armazenadorastreardados. TRACE >> Ver




. Em branco
Salvar selecionadorastrearOs dados de amplitude demostrarExcluir ativado. selecionadoTRACOArmazene mesmo queVARRERNGo serd atualizado

posteriormente. Este recurso esté disponivel quando conectado a fonte de alimentagdoTRACO 2eTRAGO 3. TRACE >> Branco
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Capl’tulo6.Teste funcional

6-1.Definigdo de teste funcional

O teste funcional refere-se a varios testes de desempenho do analisador. Este teste funcional é usado para confirmar se o analisador esta funcionando normalmente. Verifique o analisador
Depois de verificar o primeiro e o Gltimo apds o reparo, é melhor verificar se o analisador est4 funcionando normalmente por meio deste teste funcional. O objetivo deste teste funcional é

Os instrumentos que operam dentro da faixa de temperatura especificada nas especificagdes do instrumento sao testados usando uma configuragéo de teste minima.

6-2.Instrugdes de teste

A seguir é apresentada uma explicagio sobre o teste, ou seja, 0 padréo de cada teste, a finalidade do teste, a descrigdo do valor medido e os requisitos do equipamento necessério para o teste.
Catalogo de projetos, diagrama de estrutura de testes, etapas de cada etapa, etc. Para fins de teste, deve estar dentro da faixa de temperatura operacional especificada nas especificagdes do instrumento.
Teste a operagdo do instrumento.

O teste também deve ser realizado apés um determinado tempo de pré-aquecimento especificado.
Este capitulo contém instrugdes para os seguintes testes.

1.Nivel de ruido médio exibido
2Valor de interpretagdo de frequéncia

aresposta de frequéncia

4.Nivel de referénciaPrecisdo (precisdo do nivel de referéncia)
s5.Erro de sele¢do de banda larga de resolugdo
6.fotoEscalalinearidade

7.2distorcdo subharménica
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6-3.Nivel de ruido médio exibido

| Padrdes de teste

faixa de frequéncia

Frequéncia de medicao

Linha de exibicdovalor central

10 MHz ~ 1,0 GHz 1,0GHz -105dBm
1,0 GHz ~ 2,4 GHz 2,0GHz -100dBm
2,4 GHz~3,0 GHz 3,0GHz -95dBm

. Instrugdes de teste

Ruido médio exibidoNivelrefere-se & média dentro do analisadorNivel de ruido, é a referéncia para testar sinais fracos. ao especificar

O teste é realizado dentro da faixa de frequéncia, e o teste real é realizado na frequéncia representativa de cada banda larga de frequéncia. A entrada do analisador é50Q.

| Requisitos do dispositivo

Terminacdo (50 Q Tipo-N(m))
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B etapas de teste (10 MHz ~ 1,0 GHz)
1.Por favor pressione analisador"Predefinido"chave. entdo espere atéPredefinidoaté o processo terminar.
FREQUENCIA >> Freq Central >> 1,0 GHz
SPAN >> 20 kHz
AMPLITUDE >> -70dBm
LB/MEDIA >> 1 kHz

BW de video >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas no analisador.
PN/MEDIA >> Média (LIGADO) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executaral1Ovarreduras (varrer))

3.Pressione as seguintes teclas no analisador.
DISPLAY >> Linha de exibicao (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNivel de ruido.

B etapas de teste (1,0 GHz ~ 2,0 GHz)
1.Por favor pressione analisador"Predefinido"chave. entdo espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

FREQUENCIA >> Frequéncia Central >> 2,0 GHz

SPAN >> 20 kHz
AMPLITUDE >> -70dBm
LB/MEDIA >> 1 kHz

BW de video >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas do analisador.
PN/MEDIA >> Média (Ligado) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executaral1Ovarreduras (varrer))
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3.Pressione as seguintes teclas do analisador.
DISPLAY >> Linha de exibigao (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNivel de ruido.

B etapas de teste (2,0 GHz ~ 3,0 GHz)
1.Por favor pressione analisador"Predefinido”chave. entdo espere atéPredefinidoaté o processo terminar.
FREQUENCIA >> Frequéncia central >> 3,0 GHz
SPAN >> 20 kHz
AMPLITUDE >> -70dBm
LB/MEDIA >> 1 kHz

BW de video >> 10 Hz

2.Pressione as seguintes teclas do analisador.
PN/MEDIA >> Média (Ligado) >> 10 >> Entrar

espere atéMédia 10exibido no lado esquerdo da grade. (O analisador executaral10varreduras (varrer))

3.Pressione as seguintes teclas do analisador.
DISPLAY >> Linha de exibigao (ligada)

Ignore as respostas restantes e ajuste o monitorLinha, para que esteja emBarulhodisplay central.

4.Gravar do monitorLinhamédia de leiturasNivel de ruido.




6-4.Valor de interpretacéo de frequéncia

Referéncia de teste
periodo menor méximo
100kHz 0,999996000GHz 1,000004000GHz
10 MHz 0,999649500GHz 1,000350500GHz

Instrugdes de teste

Teste a precisdo da leitura de frequéncia do analisador usando uma frequéncia de sinal de entrada conhecida. Para realizar testes com precisdo, use o mesmo analisador e

gerador de sinal com a mesma frequéncia base.

0Os benchmarks para calcular as especificagdes do analisador s3o os seguintes:

Precisdo de leitura de frequéncia:+(Valor de leitura de frequénciaxPrecisdo de frequéncia do oscilador de referéncia +periodoxperiodoPrecisao

+RBWHx0,5)

Exemplo de precisdo de leitura de frequéncia:A frequéncia é1 GHz, amplitude de 100 kHz, RBW 1 kHzhora

Exemplo de calculo: (1x10shertzx0,5x10-s/ano ref.
(100kHzx3%) = 3000Hz
(1 kHzx0,5) = 500Hz
Total #(500 Hz + 3.000 Hz + 500 Hz = 4.000 Hz)

Requisitos de equipamento
gerador de sinal (10 MHz a 3 GHz)
Adaptador:Tipo-N(f)

Cabo de conexdo:Tipo-N, 100cm

BNC, 100cm

Etapas de teste

foto6.2Conforme mostrado, conecte o dispositivo. Coloque o analisadorSAIDA DE REF 10 MHzconectado ao gerador de sinal10 MHz

REFERENCIA.

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer
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1.Pressione o botdo "PREDEFINIGAO DE INSTRUMENTOS"botdo e, em seguida, defina o dispositivo de controle da seguinte forma:
FREQUENCIA >> 1,0 GHz
AMPLITUDE >>-10 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUENCIA >> 1,0 GHz
SPAN >> 100 kHz
LB/MEDIA >> Res LB >> 1 kHz

BW de video >> 1 kHz

3.por analisadorPESQUISA DE PICODetermine o valor da frequéncia. Se o instrumento estiver operando normalmente, a frequéncia medida devera estar dentro

0,999996000 GHz~1,000004000 GHzentre.

4.Configure o instrumento de analise da seguinte forma:

SPAN >> 10 MHz
LB/MEDIA >> Res LB >> 100 kHz

BW de video >> 100 kHz

5.por analisadorPESQUISA DE PICODetermine o valor da frequéncia. Se o instrumento estiver operando normalmente, a frequéncia medida devera estar dentro

0,999649500 GHz~1,000350500 GHzentre.




de frequéncia (planicidad

Referéncia de teste

freqiiéncia menor (dB) maximo (dB)
100 kHz ~ 10 MHz -3,5 1,5
10 MHz a 3 GHz -1,5 1,5

Instrugdes de teste

A poténcia do gerador de sinal é transferida para o sensor de poténcia e analisador através de um divisor de poténcia. Defina a poténcia do gerador de sinalNivel

Ajustar em80 MHz, de modo que o sinal exibido fique acima da grade horizontal no centro do analisador. De acordo com o modelo em teste, o valor medido

em varios pontos. Use um medidor de poténcia para medir a amplitude da fonte de sinal e remova oFonteErro causado pela amplitude. Antes da medicdo, a poténcia deve ser

"Calcular e ajustar"0”.

Requisitos do dispositivo
gerador de sinal
Adaptador:Tipo-N(f) ~ BNC(f)
BNC(f) ~ SMA(m)
Cabo de conexao:Tipo-N 150cm
ambas as extremidadesBNC 100cm
medidor de energia
Sensor de poténcia

divisor de energia

Etapas de teste

Defina o medidor de poténcia e o sensor de poténcia para "0".

Como mostrado abaixo6-3Conecte o dispositivo.

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer
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1.Gerador de sinal, definido como segue.
FREQUENCIA >> 80 MHz
AMPLITUDE >>-30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUENCIA >> 80 MHz

Etapa CF >> 50 MHz

SPAN >> 20 kHz

AMPLITUDE >> -30 dBm

AMPLITUDE >> -30 dBm >> Atenuacdo >> 0 dB
Escala/Div>>2dB

PB/MEDIA >> 10 kHz

BW de video >> 3 kHz

PESQUISA DE PICO

3.Ajuste o gerador de sinal para que o valor da amplitude seja -34 dBm +/- 0,10 dB.




4.Tabela de referéncia6-1Relatério de resposta de frequéncia. digitar80 MHzdeMarcadorAs leituras estdo no eixo de amplitude do analisador indicado

5.Coloque o valor de leitura do medidor de poténcia de entrada no eixo de amplitude do medidor de poténcia.

6.Calcule usando a seguinte frmulag0 MHZO erro de resposta em frequéncia é registrado no eixo do erro de resposta em frequéncia.

Erro de resposta de frequéncia = amplitude do analisador - amplitude do medidor de poténcia

7.De acordo com a tabela6-1Cada configuragdo de frequéncia central executa o préximo estagio.
1)VaiFonteAjuste a préxima frequéncia no eixo de frequéncia central.
2)Ajuste o sensor de poténcia para a nova frequéncia de teste.
3)de acordo comFREQUENCIA, Freq Central, “n”, MHzAjuste a frequéncia central do analisador.
(Aqui, "n"E um reldgio6-1a préxima frequéncia de teste)
4)de acordo com"PESQUISA DE PICO”chave.
5)Insira o valor de leitura do medidor de poténcia no eixo de amplitude do medidor de poténcia.
6)Insira o valor de leitura do analisador no eixo de amplitude do analisador.

7)Calcule usando a seguinte formulag0 MHzO erro de resposta em frequéncia  registrado no eixo do erro de resposta em frequéncia.

Erro de resposta de frequéncia = amplitude do analisador - amplitude do medidor de poténcia

0 erro de resposta de frequéncia deve ser menor que o tamanho especificado.

[superficie6-1]

Amplitude do medidor de poténcia resposta de frequéncia
frequéncia central Amplitude do analisador erro de resposta de frequéncia
(medidor de energia) Referéncia de teste de erro (dB)

80 MHz i1,5

300 MHz +1,5

500 MHz i1,5

1000 MHz +15

1500 MHz +1,5

2.000 MHz +1,5

2500 MHz +1,5

3000 MHz +1,5

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




6-6.Precisao do nivel de referéncia (nivel de referéncia)

. Referéncia de teste

[superficie6-2]

Nivel de referéncia base minima (dB) base maxima (dB)

0dBm -1,5 1,5
-10dBm -1,5 1,5
-20dBm -1,5 1,5
-30dBm -1,5 1,5
-40dBm -1,5 1,5
-50dBm -1,5 1,5
- 60dBm -1,5 1,5
-70dBm -1,5 1.5

. Instrugdes de teste
Aplica-se a entradaCW de 80 MHzAnalisador de sinal. VaiFonteamplitude e analisadorNivel de referéncia(consulte
nivel) é reduzido para10dB. analisadorMarcadorA fungdo é usada para medir a diferenga na amplitude de cada estagio.Nivel de referénciaPrecisao

existirEscala logaritmicaPara testar.

. Requisitos do dispositivo

gerador de sinal
Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)
Cabo de conexao:Tipo N, 150 cm

BNC, 100cm




Etapas de teste

Como mostrado abaixo6-4Conecte o dispositivo.
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1.Gerador de sinal, definido como segue.

FREQUENCIA >> 80 MHz
AMPLITUDE >> -30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.

de acordo com"SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora“chave. Pressione as seguintes teclas para configurar o analisador.

FREQUENCIA >> 80 MHz
SPAN >> 50 kHz

AMPLITUDE >> -30 dBm
LB/MEDIA >> Res LB >> 1 kHz

BW de video >> 30 Hz

3.Pressione o analisador "PESQUISA DE MARCADOR"chave. Ajuste a amplitude do gerador de sinal para que o analisadorMarcadorAmplitude em -

30dBm +/-0,10dBm. Defina a poténcia do gerador de sinalNivelregistrar na tabela6-2referéncia de amplitude do gerador de sinal.

4.)a definido4benchmark de resultados de estagio, com base em6-2Ajustar a poténcia do gerador de sinalNivele analisadorNivel de referéncia.

(A poténcia de saida do gerador de sinal e o analisadorNivel de referénciaestard em10dBMudangas de palco. )

5.De acordo com a poténcia do gerador de sinalNivele analisadorNivel de referénciamudancas, os dados medidos pelo analisador sdo registrados em

superficie6-2analisadorMarcadorValor de interpretagao.

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




[superficie6-2]

analisadorReferéncia gerador de sinal analisadorMarcador
Nivel amplitude (dBm) menor (dB) Nivelvalor (dBm) L)

-30dBm Referancia + -1,5 1,5
-20dBm Referéncia + (10dB) -1,5 1,5
-10dBm Referéncia + (20dB) -1,5 1,5

-0dBm Referéncia + (30dB) -1,5 1,5
- 40dBm Referéncia + (-10dB) -1,5 1,5
- 50dBm Referéncia + (-20dB) -1,5 1,5
- 60dBm Referéncia + (-30dB) -1,5 1,5
-70dBm Referéncia + (-40dB) -1,5 1,5




6-7.Erro de selegdo de largura de banda de resolugao

. Referéncia de teste

resolugio de banda larga

menor (dB)

maximo (dB)

1kHz

0 (referéncia)

0 (referéncia)

3 kHz

-1,0dB

1,0dB

9kHz

-1,0dB

1,0dB

10kHz

-1,0dB

1,0dB

30kHz -1,0dB 1,0dB
100kHz -1,0dB 1,0dB
120kHz -1,0dB 1,0dB

300kHz

-1,0dB

1,0dB

TMHz

-1,0dB

1,0dB

3MHz

-1,0dB

1,0dB

| Instrugdes de teste

Para determinar o erro de selecdo da largura de banda de resolugdo, defina a referéncia de amplitude e simultaneamente a largura de banda de resolugdo é1kHz. A largura de banda de resolugdo estara disponivel em3

MHz~3kHzMudanga dentro do alcance, disponivelMarcadorDeltaA fungdo mede o desvio de amplitude em cada configuragdo e compara-o com os parametros padrao.

Comparar. De acordo com as necessidades,periodoserd alterado para manter uma proporgdo de aspecto semelhante.

| Requisitos do dispositivo

Nenhum outro equipamento é necessario.

| Etapas de teste

1.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar. Pressione a tecla para configurar o analisador.

2.SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora

I/0 DETECT >> Ref Out (f=80 MHz) (Ligado)

FREQUENCIA >> 80 MHz
SPAN >> 50 kHz
AMPLITUDE >> -30 dBm
Escala/Div >> 2 dB

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




LB/MEDIA >> 1 kHz

BW de video >> 1 kHz

3.de acordo com"AMPLITUDE"chave, useBotdo de rolagemAjusteNivel de referéncia, até que o sinal apareca em

Nivel de referénciaAté abaixo. Se estiver normal, o sinal deve estar emMostrarcentral.

PESQUISA DE MARCADOR

MARCADOR >> Delta

4.De acordo com a tabela6-3, defina a largura de banda da resolugdo do analisador eperiodo.

5.de acordo com"PESQUISA DE PICO"chave e depois/A Marco 10s valores de amplitude s&o registrados na tabela6-3.

6.para mesa6-3largura de banda de resolucdo eperiodoconfiguragdes, devem ser repetidas3,4estagio.A Marco 10 valor da amplitude deve estar dentro da referéncia de teste

dentro do intervalo exibido.

[superficie6-3]

e e e S periodoconfigurar A Marco 1Valor de amplitude
1kHz 50kHz 0 (referéncia)
3 kHz 50kHz
9kHz 50kHz
10kHz 50kHz
30kHz 500kHz

100kHz 500kHz

120kHz 500kHz

300kHz 5 MHz
1MHz 10 MHz
3MHz 10 MHz




6-8.mostrarEscalaLinear

. Referéncia de teste

amplitude basicaEscala (dB) menor (dB) maximo (dB)
10dB/divcomum80dB -1,5 1,5
5dB/divcomum40dB -1,5 1,5
1Tou2dB/divcomum10ou20dB -0,5 0,5

. Instrugdes de teste
VaiCW de 80 MHzO sinal é enviado do gerador de sinal para o analisador.Fontesera baseado emNivel de referénciamelodia de resposta
todos. Ajuste a amplitude do gerador de sinal para definir o sinal para corresponderNivel de referéncia. A amplitude do analisadorMarcadore real

Fontemudar eMarcador DeltaCompare e encontre o erro linear da escala de exibicdo.

B cequisitos do dispositivo
gerador de sinal
Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)
Cabo de conex&o:Tipo N, 152 cm

BNC, 122cm

| Etapas de teste

Como mostrado abaixo6-5Conecte o dispositivo.
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1.Gerador de sinal, definido como segue.
FREQUENCIA >> 80 MHz
AMPLITUDE >>-30 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar.
de acordo com"SISTEMA >> Alinhamentos >> Alinhar agora”chave.
FREQUENCIA >> 80 MHz
SPAN >> 10kHz
AMPLITUDE >> Atenuacgao >> 30 dB
LB/MEDIA >> Res LB >> 1 kHz
BW de video >> 10 Hz

PESQUISA DE PICO

3.Ajuste a amplitude do gerador de sinal até que o analisadorMarcadorA amplitude €0 dBm +/- 0,10 dBaté ser exibido.

4.Pressione as seguintes teclas do analisador.

MARCADOR >> Delta

5.VaiMarcador DeltaAs leituras séo registradas na tabela6-4.

De acordo com a poténcia de cada gerador de sinalNivelRegistroMarcador Deltavalor.

[superficie6-4]mostrarEscalaLinear

gerador de sinalNivel menor (dB) Nivel do marcador (dB) maximo (dB)

referéncia=___ 0 (referéncia) 0 (referéncia)

Referéncia-10dB

Referéncia-20dB

Referéncia-30dB

Referéncia-40dB

Referéncia-50dB

Referéncia-60dB

Referéncia-70dB comum -1,5dB comum1,5dB




6-9.2distor¢do subharmonica

. Referéncia de teste

<-Entrada de 60 dBc, -40 dBm

| Instrugdes de teste
Se medido2Distor¢do subharmaénica, lidando comFontePara saidaPassagem baixa de 50 MHZfiltrar para filtrar para que o determinado
Os harménicos lidos ndo estdo emFonteGerar e gerar internamente. Apés este processo de filtragem, um sinal sem nenhum harménico é inserido

no analisador e mega os harmdnicos gerados dentro do analisador.

B requisicos dodispositivo
gerador de sinal
Filtro passa-baixo de 50 MHz
Adaptador:Tipo-N(m) ~ BNC(f)
BNC(f) ~ BNC(f)

Cabo de conexdo:BNC, 150cm

| Etapas de teste

dispositivo, conforme mostrado abaixo6-6Faga uma conexao.
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1.Gerador de sinal, definido como segue.
FREQUENCIA >> 50 MHz
AMPLITUDE >>-40 dBm

2.Pressione o analisador "Predefinido"chave e espere atéPredefinidoaté o processo terminar. Pressione a tecla para configurar o analisador.
FREQUENCIA >> 50 MHz
SPAN >> 1 MHz
AMPLITUDE >> -40 dBm >> Atenuacao >> 0 dB
PB/MEDIA >> 30 kHz

3.Ajuste a amplitude do gerador de sinal para que o sinalPicoexistirNivel de referénciaDentro.

4.Pressione as seqguintes teclas para configurar o analisador.

SPAN >> 50 kHz
LB/MEDIA >> 1 kHz

BW de video >> 100 Hz

5.Aguarde a digitalizagdo (varrer) termina e, em seguida, pressione as seguintes teclas no analisador.
PESQUISA DE MARCADOR

MARCADOR >> Delta

6.Mova a frequéncia central do analisador para2sub-harménico (100 MHz). de acordo com"Procurar"chave.Marcador DeltaValor de amplitude

Deve estar abaixo do benchmark de teste.
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Capl'tulo7.Guia de teste

7-1.constituir

O exemplo de uso a seguir é um exemplo de medigao simples comumente usado no analisador, que explica a fungao do analisador. Usuarios iniciantes podem usar

Baixe os casos de uso para testar e vocé dominara rapidamente o uso.

1. Marcador Deltautiliza¢do de sinal;
2.RBWUtilizagdo; distinguir pequenos sinais

3.Determinar pequenos sinais

4. CDMAMedicdo de poténcia do canal (Poténcia do canal)
5. ACPR CDMAMedicdo

6.usarlmpressora

7.usarUSBmeméria

8.usarRastreamentoFuncao

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




7-2.usarMarcador Delta;Comparacao de sinal

Os analisadores podem ser usados para comparar facilmente radios, dispositivos sem fio, telefones celulares eCATVFrequéncias entre o espectro do sinal

e diferenga de amplitude.

Usar analisadorMarcador Deltafungéo, disponivel para ambos os sinaisPoderCompare a diferenga.

B exemplo(Marcador DeltaFungéo)

entre dois sinaisPoderCompare a diferenca.

1.Conecte o painel traseiro do gerador de sinalSAIDA DE REF 10 MHzConectado ao painel frontal do analisadorENTRADA RF.

2.de acordo comFREQUENCIA >> 30 MHz >> SPAN >> 50 MHz, defina a frequéncia central para30MHz,periodo

definido como50 MHz.

3.de acordo comAMPLITUDE >> 10 dBm,VaiNivel de referénciadefinido como10dBm.

10 MHzO sinal de referéncia e seus harmoénicos serdo exibidos na tela.

| de referé em10dBmQuando:MisturadorDepois que o nivel de entrada a10 MHzOs har

avisar!

do sinal de referéncia parecem altos. Neste caso, como a razdoMisturadorInsira o especificadoNivelAinda mais altoNivel

Entrar causara danosMisturador. Portanto, o sinal de entradaNiveld: Nivel de referéncia.

ia ser menor q

4.de acordo comPN/MEDIA >> Média,certoRastreamentoexecugio médial0Segunda categoria.

5.de acordo comPESQUISA DE PICO,VaiMarcadorfixado emPicoapontar.




OTTEN  15:23:04 2005-04-01 Peak Search

|

Merd 10.00 MHz
Ref 10.00 dBm Atten 40 dB 6.50 dBm
Sanp Next Peak
Log
10
CIE ‘ Next Pk Right
Next Pk Left
Marker
10.000000 MHz
Avg |6 (dem Min search
10 ) P
Wi 52
53 FCM WW W ool MVWN'MW Pk-Pk search
Cont Pk
On OFf
Center 30.00 MHz Span 50.00 MHz | Mkr -> CF
Res BW 300 kHz VBW 300 kHz Sweep 42 ms

usb memory mounted.

[foto7-1]JusarMarcadorler10 MHzSinal

4.de acordo comMARCADOR >> Delta,AbrirMarcador Delta. usarBot&o de rolagemou pressionePESQUISA DE PICO >>

Préximo pico,VaiMarcador Deltapassar para o préximoPico.

5.MarcadorA diferenga entre amplitude e frequéncia sera exibida emVisor LCDLado superior direito.

OTTEN  15:23:37 2005-04-01
Marker
Mierd o 20.00 MHz

Ref 10.00 dBm Atten 40 dB —38.50 dB | gelect Marker
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Log -
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o 2L | Sy St ot oot gt | SPER Pl
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Center 30.00 MHz Span 50.00 MHz | More
Res BW 300 kHz VBW 300 kHz Sweep 42 ms L+ 9F 2

usbh memory mounted.

[foto7-2] DeltaMarkerFungao
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7-3.usarRBW,;Distinguir pequenos sinais

Se vocé deseja diferenciar dois sinais com frequéncias semelhantes, considere um analisadorSE(RBW)Caracteristicas de formacéo de filtro e3dBLargura
Largura de banda. As caracteristicas de formacao do filtro sdo dadas por3dBlargura de banda e60dBA proporcdo da largura de banda é o grau de seletividade (Seletividade)decidiu. se

O sinal pequeno est4 muito préximo do sinal grande e o sinal pequeno pode serSE(RBW)Mascara de filtro.

| exemplo (SE(RBW)escolher)

Se a diferenca de frequéncia for200kHz, mega dois sinais com diferencas de amplitude para obterSE(RBW)Caracteristicas e métodos de medig&o.

1.Para obter a diferenca de frequéncia como200kHzsinal, conforme mostrado abaixo7-3mostrado, faga a conexao.

Defina o primeiro gerador de sinal para100MHz, -30dBm.
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[foto7-3]Defina duas entradas de sinal

2.de acordo comFREQUENCIA >> 100 MHz >> SPAN >> 1 MHz, defina a frequéncia central para100 MHz,

periododefinido como1MHz.

3.de acordo comDETECGAO DE E/S >> Detectar >> Pico,Vaimodo de detecciodefinido comopico.

4.de acordo comPN/MEDIA >> Média,certorastrearexecugdo médial0Segunda categoria.

5.Defina o segundo gerador de sinal para100,2 MHz. Esta configuragdo é maior que o primeiro sinal200kHz.

A amplitude do sinal esta definida como -90dBm. (Isso é menor que o primeiro sinal60dB)




ATTEN  16:10:12 2005-04-01 I
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1
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#Res BW 10 kH=z VBW 10 kH=z Sweep 400 ms

ush memory mounted.

[foto7-4] RBWpara10kHzResolugéao do sinal

6.de acordo comPESQUISA DE PICO >> MARCADOR - >> Mkr — Nivel de referéncia,Vai100 MHzO sinal esta definido para
Nivel de referéncia. Ao usar seletividade em15:1A seguir10kHZzfiltro, a largura de banda do filtro é60
dBO ponto estd em150kHzabaixo, e como metade da largura de banda da resolugdo é menor que a diferenca de frequéncia (75kHzabaixo), vocé pode

para distinguir o sinal de entrada.

7.de acordo comMARCADOR >> Delta >> PEAK SEARCH >> Préximo Pk a Direita,VaiMarcadorColoque-o no pequeno sinal

macarrao. Se usadoRBW 30kHzfiltro,60dBA faixa de largura de banda é450kHza seguir. O sinal é quase indistinguivel

Nao espere até metade do valor da largura de banda (225kHzabaixo) € maior que a diferenca de frequéncia (200kHz).

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




OTTEN  15:09:10 2005-04-01 I
BW/Avg
Mkrl d 200.0 kHz

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB -57.91 dB | Res BW
#Peal 30,000 kHz
Log WRR Auto Man
10 +
Video BW
EEY / \ 30,000 kHz
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HRBW X \\ Auto Man
30.000kHz Average
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1o -
s M/ \\N}% EMI Res BW
es v
S3FE A e P e
y i v ¥ LA g S
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
#Res BW 30 kHz VBW 30 kHz Sweep 80 ms

usb memory mounted.

[foto7-5] RBWpara30kHzresolugao do sinal

OTTEN  13:29:16 2005-04-01 I
it BW;Avg
Merl d 200.0 kHz

Ref -30.00 dBm Atten 0 dE -26.74 dE | Res BW
#Peak 100,000 kHz
Log 1R Auto Man
49 Video BW
dB/ 100,000 kHz
Auto  Man
1
\( VBW/RBW
1
RB W / _futo  Man
100.000 Z Average
A 10
10 on o
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1 robe” | \wm EMI Res BW »

Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
#Res BW 100 kH=z VBW 100 kH=z Sweep 80 ms

usbh memory mounted.

[foto7-6] RBWpara100kHzresolugao do sinal

8.foto7-6simRBW 100kHzExemplos de uso de filtros. isso mostra200kHzLargura de banda de entrada de sinalRBW 100kHzDentro

Os sinais ndo podem ser distinguidos. E isso, ajusteRBWDiferencie pequenos sinais.




7-4.Mecga pequenos sinais

As capacidades de medicdo de pequenos sinais do analisador sdo limitadas pelaNivel de ruido. fracoNivel de poténciade
Pequenos sinais podem ser detectados pelo analisadorNivel de ruidoNao pode ser visto se estiver coberto. Ao medir, quanto a flexibilidade na medi¢do de pequenos sinais,

Sensibilidade e configuragdes do dispositivo sao mais importantes; no entanto, o nivel de ruido ¢ afetado pelo status da configuragdo.

RBWConfiguragdes para analisador internoNivel de ruidotem o maior impacto, enquanto o atenuador na extremidade de entrada do analisador afeta o sinal medido
Nivel. Em geral,S/NComparar(Relagdo sinal-ruido)deve ser definido como alto para que possa ser mais preciso para sinais pequenos
med | r (RBW, Aten deve ser definido como pequeno). Abaixo estdo varios exemplos de medi¢do para determinar pequenos sinais. Se definido
RBW, apds o atenuador, pequenos sinais eBarulhoSe a distingao for dificil de fazer, vocé podera usarVideoRedugdo de largura de banda eVideomédia

Os recursos melhoram a visibilidade.VideoRedugéo da largura de banda larga eVideofuncdo média para ocorréncias irregularesBarulhoExecute a média.

. ando o de entrada)

O sinal esta préximoNivel de ruido, se o atenuador de entrada for reduzido para0dB,VaiNivel de referénciaabaixo

Ajuste para maximizar a saida do sinal do analisador e realizar medigdes.

1.Conecte o gerador de sinal ao analisadorENTRADA RF.

2.Defina a frequéncia do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

3.Defina a frequéncia central do analisador para100 MHz.

4.Vaiperiododefinido como1MHz.

5. Nivel de referénciaDefinir como -30dBm.

6.VaiRastreamentoexecug¢do média10Segunda categoria.

7.de acordo comAMPLITUDE >> Atenuagado (Homem),e pressione "Etapa“selecdo de chave10dBtaxa de decaimento. se aumentar

taxa de decaimento,Barulhoestara mais préximo do sinal.

8.Se o sinal deve ser medido com preciséo, o atenuador deve ser ajustado para0dBouAtengdo (automatico). atenuadorOdBtornar vocé visivel

mostra um sinal mais claro.

AT6030D
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OTTEN  15:47:17 2005-04-01 I Amplitude
Mierd 100.0 MHz
Ref -30.00 dBm Atten 0 dB -90.14 oBn  Ref Level
5
2l -30.00 dBn
Log
é%/ Attenuation
0 dB
Auto Man
Scale/Div
A-[-[ aNn 10,00 dB
0 dB Ref Level
Avg Offset
10 0.00 dB
L, e Y Axis Units |
S3 FC dEm
Pl e N\\MNWWWM bl
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kHz VBW 10 kH=z Sweep 400 ms
usb memory mounted.
[foto7-7] 0 dBConfiguragdo da taxa de decaimento
ATTEN  17:49:08 2005-04-01 I Amplitude
Mirl 100.0 MHz
Ref —-30.00 dBm #Atten 10 dB -56.88 dBm Ref Level
5
sls -30.00 dBn
Log
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»
53 FC ety Foghen Sadiendih dsbon oty | B

Res BW 10 kH=z

Center 100.0 MHz

VEW 10 kHz

Span 1.000 MHz
Sweep 400 ms

ush memory mounted.

[foto7-8] 10dBC:

a0 da taxa de




| exemplo (RBWescolher)

reduzirRBW, fazendo com que o analisadorNivel de ruidoReduza e mega pequenos sinais.

1.Defina a frequéncia do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

2.Defina a frequéncia central do analisador para100 MHz.

3.Vaiperiododefinido como1MHz

4.VaiNivel de referénciaDefinir como -30dBm.

5.certoRastreamentoexecugdo média10Segunda categoria.

6.de acordo comBW/AVG >> RBW (Homem)e pressione "Etapa"chave para reduzir a largura de banda de resolugdo. Porque menos analisadores

deNivel de ruido, pequenos sinais parecerdo mais claros.

OTTEN  18:13:52 2005-04-01
| BW/Avg
Mkl 100.0 MHz

Ref -30.00 oBm Atten 0 dB -90.10 dBm | Res BW
Sanp 10,000 kHz
Log Auto Man
iy Video BW
Bl 10,000 kHz
Auto Man
VBW/RBW
1
RbW futo  Man
10.000 kHz Average
Avg 10
10 On  OFF |
Wi 52
I T EMI Res BW »
Lk i h e T (Y U P TP WO Y
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kH=z VEW 10 kH=z Sweep 400 ms

usb memory mounted.

[foto7-9] RBW 10kHzSinal
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OTTEN  13:44:22 2005-04-01 I BW/Avg

Mikrd 100.0 MHz
Res BW

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB -90.77 dBm

Sanp 3.000 kHz
Log Auto Man
10 "
Video BW
Bl 3,000 kHz
Auto Main
VBW/RBW
1
hBW futo  Man
3.000kHz Average
A 10
i oo oee
Wi 52
=3 FC EMI Res BW »
A g e T
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
#Res BW 3 kHz VBW 3 kHz Sweep 1.200 s

ush memory mounted.

[foto7-10] RBW 3 kHzSinal

Aquele no lado inferior esquerdo da telaRBWantes do simbolo, o simbolo "#" significa que ndo éRBW Auto. SequirRBWde redugao, digitalizagdo

(Varrer) o tempo aumenta de acordo.

. exemplo (VideoLargura de banda larga reduzida)
VaiVideoO filtro é definido com um valor pequeno para que oNivel de ruidoPequenos sinais ou medi¢des préximasBarulhoas vezes
usar.VideoO filtro € um "filtro passa-baixa" e se usado com o analisadorNivel de ruidosinais préximos e
Barulhok dificil distinguir visualmente, entdo vocé pode diminuir o zoomVideofiltro para reduzir sinais aleatérios irregulares e fazer o sinal parecer mais

Adicione clareza. se diminuir o zoomVideolargura de banda, varredura (Varrer) o tempo aumentara.

usarVideoFungao de amplitude de banda larga, medindo pequenos sinaisNivel.

1.Defina a frequéncia do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

2.Defina a frequéncia central do analisador para100 MHz.

3.Vaiperiododefinido como1MHz

4 VaiNivel de referénciaDefinir como -30dBm

5.certoRastreamentoexecu¢do médial0Segunda categoria.

6.de acordo comPN/MEDIA >> PNV (Homem)e pressione "Etapa"chave para reduzir a largura de banda de resolug&o.Nivel de ruidoficaré menor,

fazendo com que o sinal parega mais claro e também melhoraré o sinalNivelDeterminagéo.




ATTEN Rl p 04—
,,,,, TEN 13:28:04 2005-04-01 I BW/Avg
Ret —-30.00 dBm Atten 0 dB Res BW
Morm 10,000 kHz
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Auto Man
VBW/RBW
1
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usb memory mounted.

18:28:16

[foto7-11] VBW 10 kHzSinal

2005-04-01
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Atten 0 B
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dB/
VBEW
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Wi 52
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Center 100.0 MHz
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W
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Man
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Average
10
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ush memory mounted.

[foto7-12] VBW 3 kHzSinal
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OTTEN  15:28:25 2005-04-01 I BW/Avg

Ref -30.00 dBm Atten O dB Res BW
Norm 10,000 kHz
Log Auto Main
1 Video BW
Bl 1,000 kiz
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VBEW/RBW
1
VB N Auto Man
1.000kHz Average
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S3FC EMI Res BW »
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kHz #VBW 1 kH=z Sweep 800 ms

usbh memory mounted.

[foto7-13] VBW 1 kHzSinal

18:28:37 2005-04-01 I BW/Avg

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB Res BW
Norm 10,000 kHz
Log Auto Man
10 ©
Video BW
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VBW/RBW
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300Hz Average
10
On Off
Wil 52
S3FC EMI Res BW »
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Res BW 10 kHz #VBW 300 Hz Sweep 3800 ms

usb memory mounted.

[foto7-14] VBW 300 HzSinal




OTTEN  18:28:49 2005-04-01 I BW/Avg

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB Res BW
Horm 10,000 kHz
Log Auto Mar
ey Video BW
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VBW/RBW
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100Hz Average
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e a0 SRR L P Pt A it it e b ]
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kHz #VBW 100 Hz Sweep 200 ms

ush memory mounted.

[foto7-15] VBW 100 HzSinal

ATTEN  18:29:00 2005-04-01 I BW/Avg

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB Res BW
Narm 10,000 kHz
Log Auto Man
= Video BW
30 Hz
Auto Mar
VBW/RBW
1
vBwW Auto  Man
30Hz Average
10
(0]g] Off
W1 52
S3FC EMI Res BW »
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kHz #VBW 30 Hz Sweep Z2.000 s

usb memory mounted.

[foto7-16] VBW 30 HzSinal

exemplo (Rastreamentomédia)

se sinalNivelperto deNivel de ruido,RastreamentoA média é melhorada pela normalizagdo de sinais irregulares e arbitrarios
Visibilidade do sinal que esta sendo medido.

RastreamentoO resultado final médio é algo comoVideoRedugdo da largura da banda larga. diminuir o zoomVideolargura de banda para permitir a digitalizagao (varrer)hora

o tempo aumenta.RastreamentoEm média, geralmente séo usadas multiplas varreduras (varrer) a média dos dados.

AT6030D
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Defina a frequéncia do gerador de sinal para100 MHz, a amplitude é definida como -90dBm.

1.Defina a frequéncia central do analisador para100 MHz.

2.Vaiperiododefinido como1MHz.

3.VaiNivel de referénciaDefinir como -30dBm.

4.de acordo comPN/MEDIA >> Média (Ligado),implementarRastreamentomédia. SeRastreamentoA fungdo média torna-se suave, apenas

Melhorara a visibilidade de pequenos sinais.

5.Se a digitalizagdo estiver definida (Varrer) nimero, enquanto pressiona e seqgura ""Média"No estado de pressionamento de tecla, use as teclas numéricas para inserir os horarios

nimero. Apés digitar, pressione uma tecla.RastreamentoA média entrard novamente no estado de inicializagéo e seré iniciada.

6.em execucdoRastreamentoNa fun¢do de média, o contador de varredura atual (Contador de varredura) sera exibido no centro esquerdo da tela. como

Se um determinado nimero de varreduras tiver sido executado (Varrer) terminar, o analisador continuara de acordo com o nimero definidoRastreamentomédia.

OTTEN  14:18:03 2005-04-02 I BW/Avg

Ref -30.00 dBm Atten 0 dB Res BW
Sanp 10,000 kHz
Log Auto Man
-y Video BW
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VBW/RBW
1
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100 Average
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W1 52
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WMWWWJ O L B e R R
Center 100.0 MHz Span 1.000 MHz
Res BW 10 kHz VBW 10 kH=z Sweep 400 ms

usb memory mounted.

[foto7-17] Rastreamentofuncdo média




7-5.MedicaoCDMAcanalPoder

canalPoderMedido, com base na frequéncia central atual, a 4rea correspondente a largura de banda do canal foi designadaPoder.

1.VaiCDMAA frequéncia do gerador de sinal esta definida para850 MHz, a amplitude é definida como -30dBm.

2.de acordo comMEDIDA >> Canal Pwr, mude o analisador para canalPoderModo de medic&o.

3.Defina a frequéncia central do analisador para850 MHz.

4.VaiNivel de referénciaDefinir como -30dBm.

5.Vailntegracdo BWdefinido como2 MHz. inteiroperiodoserd automaticamente definido paralntegracdo BWde1,5vezes.

6.de acordo comCONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Nimero médio >> 10 >> ENTER, realizado em média10Segunda categoria.

OTTEN  13:23:27 2005-04-03 I Meas Setup
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Iusb nemnory mounted.

[foto7-18]canalPoderFungdo de medigao
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7-6.testeCDMA ACP

Na transmissdo multicanal, meca a poténcia de transmissdo de um canal em relagdo aos canais adjacentes (canal de banda inferior, canal
de banda superior)influéncia.ACPDefinido com base na frequéncia central atualBW de integragdo de canal, frequéncia de deslocamento,

BW de deslocamentoDepois, faca medi¢des.

1. VaiCDMAA frequéncia do gerador de sinal esté definida para850 MHz, a amplitude é definida como -30dBm.

2. de acordo comMEDIDA >> ACP, altere o analisador paraACPModo de medigéo.

3. Defina a frequéncia central do analisador para850 MHz.

4. VaiNivel de referénciaDefinir como -30dBm.

5. Vailntegracdo de canais BWdefinido como1,23 MHz.

6. de acordo com"Desvio"chave, vaiFrequéncia de deslocamentodefinido como2 MHz.
7. de acordo com"Desvio"chave, vaiDeslocamento de PBdefinido como1,23 MHz.
8. de acordo comCONFIGURAGAO DE MEDIDA >> Niimero médio >> 10 >> ENTER, terd um desempenho médio10Segunda categoria.

OTTEN  14:06:34 2005-04-03 I Meas Setup
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usb memory mounted.

[foto7-19] ACPFungao de medigao




7-7.usarImpressora

existirAT6030D, para conectar & impressora, além da porta paralela também forneceUSBporta. deCONFIGURAGAO DE IMPRESSAONo cardapio
"Impressora"Defina a porta de transmiss&o de dados de impresséo. frenteUSBAs portas estdo disponiveis além da porta de impressdoUSBPares de meméria

Os dados sé&o salvos.

| Caso de uso

1. deCONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> ImpressoraSelecione a porta paralela ouUSBporta.

2. deCONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Configuragéo da impressoraSelecione o driver de impressora a ser usado (Dirigir).
3. deCONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> OrientagdoSelecione a direcio de impressao.

4- deCONFIGURAGAO DE IMPRESSAO >> Tamanho da paginaSelecione o tamanho do papel de impressdo em .

5. de acordo com"IMPRIMIR"chave.

OTTEN  20:14:08 2005-04-11 I -
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usb memory mounted.

[foto7-20] CONFIGURAGAO DE IMPRESSAOmenu
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7-8.usarUSBmemaéria

existirAT6030D, usado para importar dados de imagem salvos fora do analisadorUSBmemoéria, ndo3.5disquete de polegada.
AT6030DO local de salvamento dos dados é a memdria interna do analisador, ou seja, "tela"e exibirUSBmemoria flash
"usbfs". SeUSBA memodria flash esta instalada na parte frontal do analisadorUSBporto e vontadecaminhodeARQUIVOmenuarquivo
listaA tela estd configurada parausbfs,Salvar, carregar, excluir, renomear, criar diretérioestarda emARQUIVOO menu comega com n&o interno
memoria, ou seja,telaEm vez deUSBFunciona a partir da memodria flash. e vaicaminhodeARQUIVOmenulista de arquivosConfiguragdes na tela
parausbfsentdo saiaARQUIVOmenu e pressione o botdo "SALVAR"Salvar arquivos por chave ndo é armazenamento interno

dispositivo. Em vez disso, useUSBexecugdo de memoria flash,

u Caso de uso

1. VaiUSBA memoéria flash estd instalada na parte frontal doUSBporta.

2. de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Tipo >> Telatecla para definir o formato do arquivo para um arquivo de imagem.
3. de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Formato >> GIFtecla para definir o formato do arquivo de imagem.
4- de acordo comARQUIVO >> Salvar >> Selecionar diretériochave, vaicaminhodefinido comousbfs.

5- de acordo comRETORNARpara retornar a varredura da forma de onda do analisador (varrer) tela.

6- de acordo comSALVARchave. Entéo, a tela atual esta no formato de um arquivo de imagem.USBEconomia de meméria flash.




7-9.usarRastreamento

existirAT6030D,fornecer3individualRastreamentomeméria.RastreamentoPara alternar entre as memdrias, use a primeira tecla do menu.

Limpar gravagdoconsulteRastreamentoA memoéria exclui os dados atuais e substitui os novos dados obtidos apés a digitalizacdo.Rastreamentomeméria.

Esta acdo sera executada continuamente ap6s cada varredura.Limpar gravacaoF a base do analisadorModo de rastreamento.

Retengdo maximaPontos para digitalizar (varrer) e os novos dados obtidos apdsRastreamentocomparado com os dados atuais na meméria,

O maior valor é armazenado emRastreamentomeméria e exibido.

Espera minimarefere-se a apés a digitalizagdo (varrer) dados obtidos e existénciaRastreamentoé comparado com os dados atuais na meméria, onde

O menor valor é armazenado emRastreamentomemodria e exibido.

Visualizarsignifica parar de ler e escrever na tela do monitor e substituir o atualRastreamentoO contetido da meméria é exibido.

Em brancosignifica excluir da tela de exibicdoRastreamento. mas,RastreamentoO contetdo da meméria ndo serd excluido se pressionado novamente

"Visualizar"A tecla Menu sera exibida na tela do monitorTranseconteddo da meméria.

ATTEN  20:13:56 2005-04-11 I Trace

FN\ei —30.00 dBm Atten 0 dB Trace
orm 1 2 3
Log —
10
CE4 Clear Write
/J \ Max Hold
f \ Min Hold
W1 52
83 FC View
Al ol Blank
TPy
Center 80.00 MHz Span 500.0 kHz
Res BW 3 kHz VBW 3= kH=z Sweep 400 ms

ush memory mounted.

[foto7-21] Rastreamentomenu
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CapituloS.SeIecione a configuragao

8-1.Indicadores técnicos

» Opcao 1:GERADOR DE RASTREAMENTO
Faixa de frequéncia:100kHz~3GHz
Faixa de amplitude:0dBm ~ -50dBm
Precisdo de amplitude:+3 dB, normalmente+1,5dB
Planicidade de amplitude:+2 dB, normalmente+1,5dB
Distor¢do harmdnica:<-20 dBc (10 MHz ~ 2,8 GHz), normalmente <-30 dBc
Poténcia reversa:+30dBm
Impedancia:50Q nominais
Conector:NtipoFémea

RFsaidaROE:<1,5: 1
> Opgcao 2:CDMA(CDMA2000;canal piloto, WCDMA; 1 CPICH)gerador de sinal
> Opgédo 3:PACOTE DE OPERAGAO AC/DC/BATERIAPacote de operacdo com bateria AC e DC

> Opgao-4:GPIBinterface

Barramento IEEE 488

> Opgao 5:Ethernetinterface;para controle remoto da InternetControle remoto pela Internet

> Opgao-6:CASO DE TRANSPORTE MACIO

> Opgao-7:geralmenteCONJUNTO DE KITS
SMA-Nadaptadorx2
10dBatenuadorx1, 20dbatenuadorx1
Cabo RF (SMA-SMA, RD316, 300 mm)x2

Caixa de kitx1

> Opgao-8:CONJUNTO DE KIT CATV
N-BNCadaptadorx2
500~75Qadaptadorx2

AT6030D
3.0 GHz Spectrum Analyzer




Cabo RF (NN, RD223, 1000mm)x2

Caixa de kitx1

™ 0pg&0-9:CONJUNTO DE KIT DE PONTE DE PERDA DE RETORNO
Terminagao 50Q0x1
Boné com correntex1
Cabo RF (NN, RD223, 1000mm)x2

Caixa de kitx1
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